i

b
27 iy

REVISTA ILUSTRADA -

T

ANO XVI

BULENOS AIRES, FEBRERO 28 DE 1909

EL CASTILLO DE BUTRON
@arigs (BIZKALA)




226

LA BASKONIA

AL MISMO FIN

3| [ABIASE iniciado el resurgimiento.
Los literatos, los jurisconsultos, los
médicos, los eclesidsticos, los artis-
tas, los politicos, los farmacéuticos,
los capitalistas, los artesanos y los obreros, los
ricos y los pobres, todos, hablamos entrado &
formar parte del coro laudatorio de nuestras
venerandas leyes, de las bellezas incompara-
bles de nuestro idioma,

Pero eso si; nuestra labor terminaba pron-
to. |Como que, sobre ser sencilla, sabiamos la
leccién de memorial

ijOh, nuestras viejas leyes! jOh, nuestro mi-
lenario idioma! jOh, nuestros buenos usos y
costumbres! {Oh, la sobriedad, la constancia,
la laboriosidad de la raza baskal

Todo lo cual no es obstdculo para que
nuestros jOvenes abogados después de salir
milagrosamente sanos de la persecucién de las
Partidas y de todos los Derechos, entren & sa-
co en el Diccionario de Jurisprudencia y el
Alcubilla, sin que ni por casualidad busguen
en nuestra tan cacareada legislacion los cono-
cimientos que necesitan. ¢Puede después de
esto criticarse que los demas facultativos, los
industriales 6 los jornaleros desconozcan los
Cédigos baskos?

Al examinar la prensa baskongada, salvo
las revistas de caricter puramente basko, se
vé por el sinntimero de errores con que se
publican los versitos en baskuenze, que, & no
se da ninguna importancia & las composiciones
en nuestro idioma 6 que se le desconoce. Y
no solamente errores de caja, de composicion,
sino que por su repeticién indican hallarse en
el original, demostrando que el autor, el poe-
ta, el escritor, 1gnora la 51mp11c151ma ortogra-
fia de la lengua en que escribe.

¢Cémo criticar la ignorancia de guien en
esas fuentes adquiere algunas nociones del
tan ponderado idioma?

Si los literatos, los publicistas no saben es-
cribir ¢gqué van 4 aprender los lectores?

De nuestras costumbres, que todos podria-
mos conocer, no hablemos. (No basta saber
‘que algunos hailan el zortziko, que por Navi-
dad se come besugo, por Pascua cordero; que
en las romerias hay rosquillas y ponche- que
los caseros calzan abarkas; que existen sidre-
rfas, chakolintegis, talda y castafias asadas?

Con esos profundos conocimientos de nues-

" tros buenos usos y costumbres ¢nd tiene dere-

cho un basko que sabe decir &azbar sin equi-

“vocarse, 4 estar orgulloso de la raza 4 que

pertenece?

Basta y sobra. Con eso y aun con menos,
proclamamos & voz en grito que somos bas-
kos, exigimos respeto & nwuestros derechos, sin
saber cuales estos sean y estando asi entera-
dos de lo nuestro como de la China.

No parece sino que a los baskos nos basta-
se conocer la historia y el idioma de cual-
quier pals para estar dispensados de estudiar
y saber el idioma, las leyes, la historia y las
costumbres del nuestro.

De todo lo cual resulta que cierto baskon-
gadismo esta 4 la misma altura que el de
una vaca 6 una manzana, que también han
nacido y se han criado en el Pais basko, cu-
yo idioma, legislacién, historia, idiosincrasia
no pueden estudiar ni conocer.

Consuélanos, sin embargo, ver que este re-
surgimiento puramente externo y aparente en-
tra en camino de hacer algo sélido, perma-
nente, especializando los estudios y exigiendo
que cada cual en su esfera, tenga ademas de
los conocimientos generales de la ciencia, los
particulares que pertenecen & su pais.

En otro niimero y otra seccién hemos dado
cuenta del concurso abierto en Hendaya para
la construccién de villas de estilo basko.

A juzgar por lo que dicen los periddicos de
aquella- regidn, el resultado del concurso ha
sido brillante, pero cualquiera que haya sido,
merece un sincero aplauso el iniciador de la
idea, que siendo tan natural y logica llega 4
parecernos hasta original, como si un arqui-
tecto basko no estuviera obligado a conocer
la historia de la edificacién en su pais, desde
las cavernas del hombre primitivo hasta la
época presente, :

Como si el médico no se viera precisado &
especializar sus conocimientos en las enferme-
dades més comunes en el pais.

Si este movimiento cunde, y es de esperar
y de desear que si, habremos dado un paso
gigantesco hacia la reconstitucién de nuestra
personalidad.

Los Ayuntamientos pediran 4 los arquitec-
tos que armonicen en los nuevos edificios las
necesidades de la vida moderna con el estilo
basko de la vivienda antigua y asi, aunque
poco & poco, ird depurandose el gusto.

Quien dice el arquitecto, dice el médico,
al que se pedirdA una «Memoria» sobre las
condiciones higiénicas de la localidad, en-
fermedades dominantes y medios de comba-
tirlas.

Al farmacéutico que presentard anélisis de
las aguas y de las tierras. Que indicard las
propiedades de las plantas utiles para la me-
dicina casera 6 para la explotacion.

Al maestro, que ademéds de poseer el idio-
ma se le pedirdn conocimientos especiales de
geografia, historia, literatura y costumbres
baskongadas, para que su labor vaya en ar-

monia con el caracter de los discipulos.

Y as respectivamente cada cual en su pro-
fesidn se perfeccionard y contnbmra de este
modo a que la luz se haga, 4 que si canta-
mos nuestras glorias, nuestras cualidades, nues-
tras leyes, nuestras costumbres, lo hagamos
sabiendo ciertamente cudles son y por qué me-
recen ser elogiadas,
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Paroes quo surje con brios una gran iniciativa, y es,
In de ln cnselianze del idioma en lus escuelas piblicas de
nuesbro pas.

Nuontra seriodad 1o nod permite mentiv, y por lo tan-
B, tonemos quo confesar con amargars, que e8 unng yer-
gitenzn que hijos de buskos, wo sepan el idiomna de sus
pudros, Lo vergiionza o doble, si we tiene on cuents que
osto sucede provisaniente en la mismn enan, 6 sea on el
mismo padis,

solo Giplskon ha escupado i esba eritice, aunque ya en
San Sebaxtitn se nokan sintomas de la castollanizdeion.

Si toenmos & Nabarra wos encontramos que tres cuar-
tag partes hablan castellano, Kn Alaba o mited desco-
nove ol idioma, y en Bizkayn, una poarte importante in-
shiso fa capited Bilbao hablan ol costellano.

Lo curivso o8, gue on ostos pueblos gque no hablan el
idinma, on su cast totalidad levan apellidos bagkos, co-
mo baxkos Hovan ol nombre do sus easerios,

dCufles son lnd causnd de estos fonomenon?

Blng son varias, entre law quo podiamos citar lus
guerras civilos y la industrin modorna,

Lo altima guerea civil es [ gue mas dafio nos ha ho-
chio; variss genorasiones han tenido que pagar por les
horeas caudings  dol sjéreito  espafiol, obligindolo al
coneripto hasko 1n fuersn de las circunstancias, i hablar
ut idiomn desconocido, Hevando en st ol cumpliv ol ser-
visio militar ol goermen de lu conlralizacion brutal cns-
tollnna, ‘

L Loy dol 91 de Julio impuesta por Ghnovas dol
Uastillo, nos trajo lo pedagogin obligatorin castellana, y
pube Loy donde may duiio hiso fué on los pueblos fron-
torizos o Cnetille, pues oNos fueron los que méas pronto
40 neimiloron al cantellano, relegando ol idioma propio.

ton ol intercahio, el servieio militar y ln on-
sonanzn obligatorin, forzoanuente tenin quo ser abrorbi-
do of idioma on eston pushios, como on Bizknya las Jn-
enrbaeiones, on Alaba y Naborrs con la Rioja y Cuasti-
line No iy quo hablar do sus eapitnles e low sunles
e hijos Dan Hogade & adyuivie hasty In tenndilla do la
Rivju 6 Aragim. ) )

tFn bilbaing do hoy, por ejomplo, no tiene ni remotar
munto pavocido con un bithaino do haoe veinte alios. Il
hablne suave, seneillo, sin ol wonido musieal que word
muy syradable en ln Risju 0 Avagin, pero que fun bil-
haine viejo lo causa vritecion, he desnparecido por com-
pleto. Fn aliwoveion ha Hegado hawte st extremo, y fo
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que debe hacerse ahora, s procorar remediar el mal

. Nosotros no queremos imponer al resto de EB]_)HTI;L el
idioma bagko, pero deseamos quo se nos mida eon la
misma medidy de tolerancia,

Que no se nos oprima, que se nos deje libremente que
desuirollemos y fomentemos la cducacion civil y del
idioma en las oscuelas ptiblicas y privadas, por cuanto
el puis las sosticne con sus recursos propios. K1 Gobier-
no y el pueblo espaiiol, deben tener esto muy presente
Dpor cuante no degtinan un centave para el fomento de
I ensefianza en el pais basko.

Desde luego que ln ensefianza del idioma, no ereo
p.e_r‘]udique al idioma cagtellano, pues ambos pueden ser
simultineos y esto probarh 4 1uestros enemigos siste-
miticos, que no somos sectarios, que deseamos y busea-
oy un mejoramiento sin perjudicar al veeino.

[is noeesario que en este orden de cosas empecemos 4
sor pricticos, y estamos obligados & imitar 4 los italia-
nos, é ingleses y alemanes. La iniciativa privada contri-
buye con enormes sumas para que sus descendientes no
olviden el idioma. Ciertamente que nosotros, no nos en-
contramos en ol mismo cago, en cuanto 4 la emigracion,
pero no obstante, nuestras wiradas deben ser dirigidas 4
nuostra casn, para que dentro de alguuos afios tenga-
mos generaciones que indudablemente hablarin el cas-
tellane, pero que también hablarin el idioma basko,

Tstas escuoias deben ser implantadas por alora, hasta
que swmenten log recursos, por los pueblos de habla
casbellann y capitales de provincia. Este- serf nn her
mogo cjemplo de earifio al pais, por parte de los baskos
residentes fuera de su pais, especialmente de Amériea.
_ Para esto seria necesario, que las sociedades haskas
do América go federagen, para ponerse de acuerdo, mno
tan sdlo para este fin, gino para todas aquellas inicinti-
vag del fomento y cultive intelectual del pais,

Para los Daskos deln Reptibliea Argentina seria ésta
una buena ocasion de tomar Ia iniciativa, por intermedio
do sus soeicdades. Ante esta necesidad que Sodos senti-
mog, desnparecen los colores politicos, para dar entrada
al principal, al color basko, el mas simpatico de todos.
Db mociedad <Taurak-Bat» debe empezar por ponerse
do aeuerdo con las demis similares. Empezar 4 dar ve-
Iadas y conferencias para allegar recursos y no olvidar-
#o do toenr Ing aldabas en la puerta de los paisanos
pudientes, pnes 4 oste llamamiento no habri puerfa que
no 86 abra, y esto probarf & nuestros pedantes adversa-
riow que el puehlo hasko sabe elevarse por si mismo.

Rurino Asnngo pEL Rio.

Buenos Aires 24 Febrero rgog,

Pefiascal oe [ndusi

Tn el barrio de Indusi, ante-
iglesia de Dima, en Bizkaya, gse
encuentra este precioso paisaje; es
gitio muy concurrido por ser un
barrio muy populesa, euna del in-
signe Zamacola, cuyo caserio se
encuentra muy ceren del paisaje
fotografiado.

8o congorva la tradicion de que
eete camino ern el mejor y mas
corto para Castilla y que por él
gransitaban todas Jas caballerins
quo traian el vino de La Rioja 4
Bizkaya.

‘adn una de las piedras de ese
caming parcee queo exteriorzara
migteriosamente la brabura de los
nobles arratinnes gue tan gratos
roenordos tieme para ellos Ia his-
tovin de Bizkaya,

{Qué reenerdo avoea para nos-
otroy el valle de Arratinl -

APOTEKARY.
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UNA VISITA AL CASTILLO DE BUTRON

I

Inesperadamente tuvimos ocasién hace poco de visi-
tar este historico Uastillo situado al Qeste de la juris-
diceion de Gatika, del cual es propietario el Exemo. se-
fior marques de la Torrecilla, y cuyn vista aparece en
la primers pagina de este nimero.

Por la linea de Las Arenas 4 Plencia nos dirigimos
en ferrocarril hasta Urduliz y desde este punto al histo-
rico Caatillo, recorrimos 4 pié la distancia de 8 6 4 ki-
lometros que los separa por la carretera de Urduliz &
.Plencia.

8i maguifico y pintoresco es el paisaje que se ofrece i
los ojos del viajero andando por la carretera, el pano-
rama del terreno resnlta doblemente encantador, cuando
al tomar an ramal de la misma , y que conduce direc-
tamente al Castillo, nos encaminamos alla una tarde
apacible del mes de Agosto.

Vénse & uno y otro lado de la carretera largas filas de
arboles frutales, y al terminar éstos una magnifica po-
sesion rodeada de bellisimos parques y jardines, con una
riqueza forestal incalculable, destacandose en el fondo
de o finca del sefior margués, el historico Castillo de
Butron.

La vista de aquellas almenas y torreones que se dis-
tinguen, sugieren al viajero que no ha visitadoe nuneca
aguella fortaleza suntuosa, la idea de los innumerables
episodios historico-guerreros de que habri sido testigo.

Mas como né pretendiamos evoear recuerdos y hechos
memorables de la antigua casa solariega de Butron, y si
tnicamente visitar un wmonumento arquitecténico, Hega-
mog al Castillo con Animo de verlo por su interior.

Preguntamos por el custodio 6 guarda de aquel edifi-
cio y en gracia & In brevedad omitimos las oficiosidades
¢ interrogatorios & que nos vimos somatidos antes de
facilitarnos el acceso al famoso Castillo de Butron.

Con no poca sorpresa oimos de Iahios de un aldeano
inquilino del sefior Marqués y encargado de las llaves
del edificio, el rigor que se observaba con el viajere que
atraido por la curiosidad se proponia visitar el «Monu-
mento historico-arqueologico.»

Segfin -nos indicaren, se necesitaba 1levar una especie
de pase 6 tarjeta firmada por el Administrador, que vive
en Ia inmediata vilia de Plencia, para poder ver el inte-
rior del Castillo.

Y 4 este proposito, el aldeano que nos acompaifiaba y
sirvi6 de «cicerone», nos refirié una anéedota histérica
de la que él mismo fué protagonista, y que por lo eu-
riosa y -referirse 4 personajes de prestigio, ponemos
aqui. e -

En una de-las excursiones hechas por el sefior Maura
gn compaiiia de gn gran:amigo don Ramoén Bergé, cunn-
do el primero atin. no estaba en el poder hace unos dos
afios, se les oeurrié venir & visitar el historico. Castillo
de Butrén, Al presentarse al guarda custodio del edifi-
eio para-que les facilitase . 6l acceso, éste les exigit la
tarjeta indispensable segfn las:drdenes que tenia recihi-
das, para poder ensefiar el Castillo. En vano invoecaron
sn «personalidad> y afnlafamistad partienlar del sefior
Maura.con. el Marqués, i

Bl aldeano, que no entendia de «<politica», ni conocia
4 los «prohombres>-que.en ella militaban, fiel 4 su con-
signa, no Tes permitic 1a entrada en el Castillo, Vinieron
despuds lag csatisfaceiones» por parte del sefior Marqués

y adminisfrador y las «disculpags por desconocer ol al- .

deano-qué-clage de personajes eran log visitantes... pero,
ed lo-cierta que of sefior Manva y sn acompafiante  tu-
- vieron gue-marcharge -aquella vez sin poder - vigitar el
interior del.Castillo.

1T

Bl castiflo- de Butron, visto por dentro més parece un
aledzar que un castillo.
Tales son las reformas & innovaciones introducidas por

ol actual propietario, .que del antiguo castillo no queda

cagi mas que la forma exterior y lu puerta de entrada. -

Todo estd modificado.por el interior y tnicamente se
conservan en cada torredn las antiguas hocas de los cy-
fiones y los pedreros de la époch en la cual se construyo
el edificio, ’ - o

El sefior Marquése ha invertido en lag obras hechas can-
tidades fabulosas, teniendo asignada anualmente la suma
de cuatro & cinco mil duros; y aungue al presente puede
decirse que lag obras de reparacién estdn terminudas, y
cnando visitamos el casfillo temporalmente suspendidas,
aungue se prolongaran por algln tiempo segfin nos jn-
dicaron, nasta convertir por completo el historico casgtillo
6n un precioso monumento arguitectdénico.

La primitiva torre de Butron construide en el siglo
XIII por el capitdn Gaminis, fué posteriormente reedi-
fleada y cercada de fuertes muraling convirtiéndola en
una fortaleza verdaderamente militar,

"En este estado ha permanscido, jugandoe un papel im-
portantisimo en la historia de Bizkaya, todas las gene-
rociones que de ln casa de Butron han pasado por ella,
hasta el afio 1879 en que dieron priucipio las obras de
reconstruceién y ampliacion del histérico castillo,

El edificio tal como estd en la actualidad, tiene planta
baja y seis pisos. Lin planta baja se compone de cnatro
torreones circulares con sus correspondientes escaleras
en forma de caracol para subir 4 ellos, patios interiores,
escaleras para todos los pisos, y una forre ceniral gobre
In cual descansan lag innumerables torrecillas de que se
compone el castillo. Bn el vestibulo tnvimos ocasion de
ver tres cafiones gue se congervan alin de los primitivos
que solian emplear en lag boeas de las torres para de-
fender de atagues el castillo de la casa de Bruton. Y
hallase finalmente en la planta baja el lugar destinado
& prisiones militares o calabozo, al cnal se degcendia por
una escalinata gue arrancaba del piso principal desde una
de cuyas habifaciones y por una claraboya abierta en sn
pavimento se podia introducir la alimentacitn al pri-
sionero,

BTn el pigo principal lo que mAs amé nnestra atencion
fué una hermosisima capilla de estilo gbtico, las escaleras
de caracol pars subir & las terrazas de los torreones y
la multitnd de departamentos y habitaciones gue hay.
Todes son simétricos y de reciente construccion reve-
lando el buen gusto del restaurador del castillo.

Lo mAs notorio en los pisos segnundos y terceros som
Tas walidas & los torreones y torrecillag altas, desde lan
cnales tnvimos ocasitn de admirar 6l grandiose panorama
del terreno que desde tales alturas se divisaba.

En el pigo cuarto destinado & «salas de armas» segfin
nos dijeron, hay infinidad de habitaciones simétricamente
dispuestas.y en consonancia sin duda al objeto que se las
queria destinar. ‘

1 piso gninto es el que tiene una construccitn verda-
dernmente militar. Wsth rodeado de habitaciones para
defensa .y tiene salidas & todas las torres por medio de
esenlerag interiores ingeniosas y hibilmente dispuestas.

Y por filtimo en el piso sexto hillanse lag (ltimas
terrazas y la terminacion de las almenas y torrcones de
que consta 6l eastillo.

En general puede decirse que todo ‘6l.es de una cons-
trnccion solidisima,. constituyendo un verdadero monu~
mento arquitecténico. Son muchas las defensns con que
cnenta & innumerables lag tovrecillns y torreomnes que
tiene, formando en conjunto el edificio con la multitnd
de hahitaciones, departamentos y escaleras un <laberinto»
tal, que se hace muy dificil 1a galida y seguramente nos
hubiéramos perdido sin contar con un guia tan experto
como nuestro buen aldeano, quien 4 jnzgar por la faci-
lidad y destreza con que nos lleyaba do un piso 4 otro
y de. unas” & otras habitaciones, puede nsegurarse sin
género alguno de duda, que desde que smpo andar, todos
log dias debe haber estado recorriendo el'laberintico edi-
fieio de la cnsn de Butrdn. I
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DONOSTIARRERIAS

QRIGEN DE LA TAMBORRADA

Con los primeros alhores de o mafiann, el stronador
redoble de los tambores y el estridonte y particulsr so-
nido de los barriles golpoados i compds por entusinstas
erriloshemes wmantes de low glovias iruchuloscas, conmo-
vorfn @ chicos y grandes, altos y pequotios Hevando por
todod los fmbitos de tn cindad T santa memorin de los
sostunmliros alegros, 8, pero también inoeentes de nues-
tron antopasndos,

iAyqnel pacifico y patrinren] San Sebostifn de nuestros
mayores qué lojos et ya! Hoy wolo quedan rostos de
pdudon folices, Modornizada 1a poblacion so ha desnrro-
Hado y engrandecido; so o becho mas gallarda, més
Termosa; MAs riea; pore wmhy impoersonal; su aspecto de
huy es sosnopolita,

Y we neoren ol romor de 1o tamborrads, 6 interin
Hegen nate Tog haleones, expliquemon en euatro palabras
W oriwen,

s deseanoaido por lo mayoria do los donostiarras el
funcimonto e sete tradicional y  pintorosen cabalgata,
preludio indigpensalio do lon flostas que sunualmente se
pendizan durente Ing enrncatolondas,

Infuil nos parece consignnr ¢l carifio que ponen todos
on In realizaeion de este fostejo y ol entusiagmo conque
wi rocibido por todo ol voeindurio,

L wénesip do onto original espocticulo se remonta A
low gomienzon dol siglo pasado.
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Estaba considerada por aquél entonces nuestra ciudad,
como una plaza fuerte de muchisima importaneia, que
resguardaba la frontera veeina, y con este motivo el
destacamento que guarnecia Iruchulo, era bastante nu-
meroso y daba sobrado trabajo al gremio de panaderos,
que hacia verdaderes sacrificios y esfuerzos sobrehuma-
nos para cubrir lag necesidades del vecindario y de la
guarnieion.

Aun cuando no 86 sabe ciertamente el afio, reuniéron-
ge 1a mafiana del 20 de Enero una porcion de amasado-
res en la fuente que estd inmediata & las koshhas de San
Vicente, & donde provistos de sus correspondientes ba~
rriles habian acudido & proveerse del agua indispensable
para los trabajos inherentes & su profesion.

Trataron de conmemorar de alghn modo el dia del pa-
trom de su pneblo y como uno de ellos fuera habil
maedtro en el manejo de la flauta, comenzd pocos mo-
mentos despuds una serenata & los vecinos, en la que
predominaba el descompasndo yuide del acompafiamiento
de lag harricas que habian de conducir el agua & laspa-
naderiag. :

Tias primeras piezas que se ejecutaron fuerom el Uira
papito, o] Pashielero y el Iriyarena, cuyos origenes se
piorden en la oscuridad de los tiempos,

Ha venido reforméandose, lenta, pero continnamente el
repertorio que ejecutaba la tamborrada en las primeras
horas del dia de San Sebastifn, y en nuestros tiempos
debidag al maestro Sarriegui, se han ejecutado la mar-
cha dedicada & nuestro Santo patrono y otra infinidad
{lo piezas que han llamado la atencién general, mere-
ciendo especial mencion la conocida con el nombre de
Tatiago, tatiago, fraile morvico fraile,

Tios principales tambor mayores que han gjercido este
gargo en la tradicional fiesta, con gran regocijo delpne-
Dlo y desesperacion de los dormilones, son Pello Puachi
(decano do la clase) Matapdn, BErricosheme, Lucash y
Ohorizo Norte (hijo) y en nuestros dias los que mbs lla-
maron la atencion por su soltura, gentilezn y manejo de
In porra han sido: Shagar arbola, ~Mr. Patri Ashashor-
ten, (el que mejor manejaba el bagtén) y los populares
Angelito Minondo y Bustamante,

Nos ha parecido muy oportunc resucitar estos datos
on los momentos 8n que el eco de la tamborrada de
1009 astf despertando al vecindario.

. ALFREDO DE LAFPITTE,

:»m»mmw»»ma»»»w»»»»»»ww.&«%e«««««%eee«««%«««e

(DE NUESTRO ALMANAQUE)

¥l aurregku on I nldoy
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Gipuzkoako kondaira

Mandatu gozo ustez ustebagelko au artu bezin laster Az-
pemko Batzartar Jaunak deltu zuten Maisu andi Don Ma-~
riano Laskurain Mutrikukoa, beraren buruz egifia izan ze-
din Ekida aifi ospatsua, Maisn jakintsu onck '\umtu zituen
bi toki garbikeralekn an egiteko; bata Albergako ondoan
bertako urakin, eta hestea, Enpm‘ano() Jauregitik zubiber-
rira bitarteko zelaiean 1tumlmlxoa]\m esaten zebalarik
izkribuz garbiroki, ezen, Albergako urak arzulotsuetan da-
tozelako arretzen dirals euri pitin bat asi orduko, eta jario
gichiagokoak diradelarik, garbikeralekuna ockin Dberen iu-
guruan egiteko bearko dirala berreun ta iru milla, larogei
ta law erreal. Baiian Tturritzako urak direala garbi sendo
heiiere loitutzen ez direanak; minutn ba.k()('he‘m smaten
dabsela eun ta amar pichar ur; oek ekarri leizkela aisha,
izendatu dan zelai Enparan bidekora; eta emen egin lei-
keala, eun ta berrogei ta bederatzi milla, eta cun ta
ogel ta amabi errealetan garbikeralelin naierakoa; Alber-
galoa baino, berrogeita amairu milla bederatzi eun, ber-
rogel ta amabi errealez merkeago. Emen ezarri ditudan
gertakari oeil ondo begiraturik, geroenean ifini dute gar-
bilceraleku hegitango guztiz kusgarri aw, lau iturri eder
bitore gaifl gafiekoarekin, pillota-jokuko plazaren barre-
nean, ikugle guztiak arritzen diran moduan.

B

Baliarraingo mugape laburrean arkitzen dira amaika
iturri onak, zeintzutatik egifieratzen diran lau errekas,
izendatzen diradenak, Erbeta, Lopesarasu, Gabizabasgo, et
Gomentz iturri.

Beasaingo Erri-inguruan badira amalan iturri, eta be-
raren mendietan asko chit; zeintzutatik egifieratzen di-
raden zortzi ~orreka larrichoalk, eta deitzen zaiote, Ma-
riarag, Murua, Errekartechikin, Uganerreka, BErroiz, Bgur-
rola, eta Langata. Trri onetako ostatu andi, Aranberri
deitzen zaionaren ukulluan dago ifinia, abereal edaten
emateko toki eroso bat, aldameneko erreka azichotik ur
garbi ona jori beti dijoakiola,

Belaunzako baserri-echerik geienak dituzte beren iturri
garbi jakifiak atari inguruan.

Berrobiko mugape laburra ere ondo janzia arkitzen
da, ur garbi ona iori ematen dabeen iturriakin,

C-Z

Zegameko Erri barrnan badira bi iturri, ur garbi ona
iori ematen dutenak, zeintzubel deitzen znioten, Ormapen,
eta Ibarreta. Trri onetako mendi-en ofietan arkitzen dira
beste anitz ur gezagozo ona iori dariotela; ven artean
izendatuena da, Iturbegieta-koa, bere ugaritasun andia-
gaitik; zefia dagoen Aitzgorrike mendian, laburua ar-
kitzen dan lekutik ifarpe alderontz jachitzean, ordu erdiko
bidastian, Iturri omi uda ta negu heti Ilellll'llhll batean
dario errota Dbat erabilteko-laina ur; eta beragandik asi-
tzen da, Oria-deitzen zaidn ibai andi Gipuzkoa-koa, lnster
amlduko dedan bezala bere Kapituluan, Mendi onetan ha-
dira itorri snfredunak, baita gatzdunak ere. Millo, zorizi
ennt ta amabigarren mt. ingurnan, gatz asko (nm izan
zuben Zegamako mugapean. Alzanian ere hndnu ugnio-
Aturriak narvord.

lommgo mendi, Oarren, sha Altzpnn erreka deitzen di-
reanetan jaiotzen dira bi iturri guztiz ugaritauak; zein-
tzutako urakin egifieratzen diraden hi orreka izen ber-
perekoalk.

Zestoako Brriaren mugapeen iturri on asko- dira chit;
oen artean ioritsuena da, Amabi- iturrietakoa; hafian dauka
uts-aldi andi hat, euri denpman loitutzen dalako prest,
Aunbiakon ere, grifia berperckon da, Osin beltzekoa beti
da garbia. Pagari-gagtaiiorikoa da guztietan oberena,
jario gichiagokon bada ere. Beste geiago ere badira jen-
den maierara ornidutzen dutenak, aifi izendatuak izan
hage arren. Urolako ibaiaren bazterrean, Brritik frn arri-
kadako bidastian arkitzen dira bi iturri ur berodun guitin
izen andikoak, zeintzuk sendatzen dituzten sarvitan, eri-
tasun gogor zarko ustel, eta oinaze portitz iNgarri gaitz
mueta askotakoakin etortzen diran anitz ta anitz. Zorio-
neko ur bedeinkatu oek aspaldiko urte-etan egiten di-

tuzten mirari andiak ¢nork edakizki bada? Egia garbi
onen argibiderako, begiratzen baizik ez da uda guztietan,
eta negiietan ere ifioiz, Zestoako urak artzera biribilla-
tzen diraden.jende samalda andiai. Jende askoren etor-
rera baino sinistgarri oberik ezin izan diteke bada,ur oen
doaisk nolakoale diraden jakiteko.

Zizurkilko mugapean badira iturri anitz ur garbia fori
ematen dutenalk, eta beretatik egifieratutako erreka piz.
korrak badarabiltzate burniola bat eta Ian errota iringille.

D

Debako Erriak baditu bere mugapean iturri omak eta
asko; oen artean bat arkitzen da, ekin-aldi ikusgarria-
kikoa Mendaro-n Kilimon deitzen zaiona; zefia Konda-
riatzalleak aipato izan duten maiz aski, berezko egikera
ota grifia guztiz miraritsuak dituelako. Tturri onek ura
botatzen dn itrin-arte batetik purrustaka, ain jori ezen,
erreka pizkor larricho bat egifieraturik, berak bakarrik
Debako ta Elgoibarko RErri-en mugak herezitzen dituela,
ordeka zelai laban joan arren, badarabiltzki bi ola andi
eta amabi eotarri arrikada hateko Dlidastian; oen lankai
guztiak gelditzen dira ifioiz bat batean sust, iturriaren
urak usterik gichienean kukuldutzen direalako; eta orobat
asitzen dira beingoan dinbi danba, urak hotatzeko aldia
iturriarl etorten zaionean.

Donostiake Uriak bere mugapeko zazpi jaiotokitatik
dakartzien urakin egifieratua dauka plaza zarrean iturri
baf, bederatzl chorro bronzezkotatik ura dariola, bertako
jendearen ornidurarake. Ur oen garbilekua dago ifinia,
Izoztepi deitzen zalon tokian. Tzen onctakoa da zazpi
jaiotokietatik lendabizioka, zelia dagoen sort-alderontsz,
esan dedan garbilekutik bost-eun eta larogei ofieko hi-
dastian; onek ematen daben ura da sendozza eta arre-
tzen dana Bigarrenaren jaiotokia izendatzen da Puyn,
eta dago ere gort-aldean, aipatu dedan garbilekutik bi
milla, lareun, berrowei ta bost oficko bld'\stmn- ata be-
raren urak sendonk izan arrem, loitutzen dira eurin egin-
dakoan ordu gichi barru. Trugarrenarcn jaiotokiari deitzen
zaio Aroztegi edo Rrrizoko, zefia dagoan eglierdi-alde-
rontz, eta bera izanik guztictan urrutienekoa, bi milla,
zazpieun, berrogei ta amar ofieko bidastia daunka, esan
dedan garbilekn Tzoztegikotik bera jaiotzen dan lekura;
onen nrak sendoak hadira ere, arvetzen dira Puyukoak
hezelaighen. Laugarren eta bostgarrengo jaiotokiak daude
sart-alderontz, zeintzubei de]f/.( 1 zaioten, Ayele, eta Me-
lodi; oek biak dira sendoak izateaz gaiiera, garbink eta
gozagozo onak; ofa izendatutakoe garbilekutik daukate
milla, cun, irurogei ta sei ofieko hidastia, Seigarvena, eta
zazpioarrengon ovobat arkitzen dira sart-alderontz; oetan
anrrenengonri esaben zaio, Santa Toresakon, zefiak dan-
kan aipatu dedan garbilekutik milla, bosteun. irurogei ta
amar ofieko bidastia; besten da Tazkanolon, cta onek
dauka willn borreun, berrogei ta sei oficko bidea gnarbi-
lekutik jaiotokira; azkenengo bhi oetako nrak dira sen-
doak; batian euri pitin lml egin orduko loitutzen dira-
denal. Tzendatu diran zazpi ]mulukmlnku urak, Tzoztegiko
garbilekuan alkargana baturik egifieratzen dute l)mml
errondon, ola jarraitzen dute Urumeako ibaisren ezker-
aldeko mendigkaren ofietik murrn lodi goituen gahean
San Martingo echadien Deraviaz artarako egifia dagoen
urtokirva, lan milla ta zortzicun ofien luzetasuneko hidas-
tiany eta urtoki onetatik, bi milla berreun fa herrogei ta
amar ofi lerrokootan joanik, Uriaren gordegarri ﬂnndm\
murru gogorretan. bidea epakirik sartzen dira wrak Eiri
Barruan, i/('nd'mm dagoen urleku bakar plaza zarrekorn,
Emen ogin dan agerkeratik ikusten da arkiroki. ezen,
Maza sarreko urlekutik Aroztegikoaven jniotokira bada-
goels bederatik milla eta zortzieun o Gaztelako nveur-
rikoen tuzetasuneko bidastia. Ur oen anditasuna da, ne-
gunn zazpi orkoro efa laun udan. Beren etorbide ot 1. oor-
deleknak arkitzen dira era bage egifink, ardura guchi
etin ntsune askorekin.

(Continuard).
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Alboroto en una Iglesia

lintre los eibarreses, son vorias las leyendas y con-
sejns que de boea en hoca cirenlaron siempre al tratar
acerca del motivo por el cual Ia iglesia parroquial de San
Andrés, parece que quedd cerrada al culto durante algan
tiempo, no faltando guienes aseguran que dentro de ella
tuvieron lugar sangrientas luchag,

Do las indagaciones practicadas y documentos que han
gido encontrados, se cree debid dar lugar al cierre (el
templo, el egcindalo oenrrido el dominge 28 de Marzo
del afio 1537 mientrng se eelobraban los Oficios Divinos.

In la informacion abierta con este motivo, consta por
declaraciones Ao los testigos, que cuando el Alealde sefior
Juan Martinez de Arrizabalaga, fué & ocupar el asiento
que para él estaba sefialado de antemano, lo halld ocu-
pado por don Pedro de Tbarra, quien se negd 4 abando-
narlo desatendiendo las indicaciones del Alcalde.

Bl autor crée que este don Pedro de Ibarra debi6 ser el
favorito de Carlos V, 4 juzgar por el afio en que ocurrid
el suceso (1557) quien siendo capitin de infanteria maté
4 los.embajadores de Francisco I junto al rio P6 (1541)
y o como algunos suponen el don Pedro de Tharra que
frajo de Brabante el aiio 1590 las dos magnificas aguilas
de bronce existentes en ia Tglesia Parroquinl de San An-
drés, pues media un plazo de 50 afios entre Ia muerte
de los embajadores ¥ el donativo de las aguilas.

Hecha esta pequeiin observaeion, prosigo mi relato,

Tnire las manifestaciones del testigo Pero Pérez de
Orbea dicese que el asiento para el Aleslde se hallaba
eolocado junto al altar de San Sebastiin, Sin embargo de
haber visto Ibarra apreximarse al Alealde, permanecit
quieto en su ssiento sin dignarse hacer el mfs leve sa-
Tudo de cortesia & fan diguns antoridad, y conforme de-
jamos dicho anteriormente, negandose & abandonar el
asiento que indebidamente ocupaba.

Dijole entonces el Alealde & Ibarra que gl & su per-
sonn no deseabn tener miramiento alguno en cambio es-
taba oblicado 4 tenerlo ante la varn de justicia de Su
Majestad Real y al cargo y oficio de justicia qne tenia.

Tué entonecos tan grande el escindale producido y tal
ol furor de Ibarra, que después. de insultar al Alealde
aen palabras injuriosas, €nvieron gque echarlo & viva
tierza del asiento Tos qua & la justicia prestaron ayunda

(V1) Del libro Efbar, proximo i publicarse,

_Como nunca faltan personas que tienen ¢l nada envi-
diable privilegio de meterse en cuanto ven y oyen parn
echarlo todo & perder, asi en aquella ocasion atraidos
por el roido del alboroto egaron al lngar del suceso
Juan de Iguria, Juan Pérez de Tsasi y algunos otrog se-
fiores pertenecientes & In nobleza de pergamines quienes
no sblo apoyaron & Ibarra, sing que ademés Iguria in-
jurid y amenazd al Alcalde,

Por la tarde, durante la celebracion de las visperns,
ge reprodujo el tumulto con caractercs de mucha mayor
gravedad, y Pedro de Ibarra después de desohedecer al
Alcalde y resistir sus ordenes, llegd & romper la vara de
1a justicia.

Ante tamafin falta de respeto y audacia tal, el Alealde
llam6 al escribano pablico Juan Ibdiiez de Ubilla, para
que diese f& de como fué maltratado,

Pedro de Tburra, que habia salido de la iglesia, subit
4 su casa, en Ia que se hizo fuerte para evitar ser en-
carcelado, neghndose 4 abrir Ia puerta cnando fué reque-
rido por el Alcalde en nombre de la vara del Bey, y
entonces «el dicho sefior Alealde mandd & los que ende
estaban que trojiesen nna hacha para romper la puerts
de dicha cimara, & como oyl esto el dicho Pedro de
Iharra abrio la puerta, y le asic el dicho sefior Alealde
y le llevd & In carcel.»

Tal fué el escandalo promovide en la iglesia por el
levantisco Sr. de Ibarra, segfn los documentos de aquella
&pocea.

Carficter pendenciero como el de muchos baskongados
que por aquel entonces heredaban ya titulos de nobleza
dados por reyes 4 cuyo servieio estaban, eriados en la
guerra y el esedndalo, eran creyentes é iban 4 la iglesia
para coloear sn vanidad por encima del respete que de-
bian guardar & la Casa del Sefior; perteneciendo al ser-
vielo de la Casa Real atvopellaban la vara de la justicia,
vompiéndola, y en su despotismo queria usurpar el gillin
que eorrespondia al representante del Pueblo, dela Jus-
ticia y del Rey encarnado en la persona del Alealde don
Jnan Martin de Arrizabalags. ’

Qué amarga y cruel ensefianza para los que preten-
demos hacer comparaciones entre los baskos anteriores &
la reconguista de Espaiia, todos nobles, y los de perga-
minos de nobleze castellana aportada por descendientes de
los recongnistadores, vivo reflejo de la enal fué el favorito
de Carlos V don Pedro de Ibarra.

PEDRO SARASKETA.
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Figon-dantza, Hamada hoy malamente aurreshu, y cons-
tativa de einco partes. Bailase saliendo los bailarines de
la Casa del Ayuntamiento uno tras otro, con las cabezas
descubiertas, y acompafiando el Alealde del Ingar al au-
rrendart ¢ awrresfeulari, Dan todos ellos una vuelta en-
tera 4 la plaza con alguna pausa, pero sin perder por
ego en el paso el cumpis de Ia mhsica ejecntada en el
toilibithu, Al llegar frente 4 la Casa del Pueblo, empieza
el baile primeramente mirando 4 los espectadores que se
hallan delante, en sefial de salutacion, y en pos 4 los
cuatro tados de la plaza. (sta parte del baile parece que
indica Ia busca de gente beligera, pues todo é1 denota
ser un baile eminentemente guerrero)., Acto segundo el
awrrvendari § awrresiulart forma con el que le sigue lo
que se llama puente (zubi), levantando para ello en alto
el awrreskular! el brazo ixquierdo y el de su lado el de-
recho, para quo pasen por debajo del puente todos log
que se hallan en la cadenn de bailarines, empezando por
el que se hallp inmediato al cwrrendari, y asi sucesiva-
mente todos y cada une de ellos, que hacen su saludo &
aquel, como 4 Jefe de tolos ellos, Inmediatamente sale
al centro de la plaze el agkendari 6 atzesiu con el com-
pafiero de su derecha; y awrrendari y azkendari bhailan
frente por frente Ias wejores varinciones que saben; y
por Gltimo el askendari forma con el de su derecha el
puente en la misma forma que hizo antes el aurrendari,
Bl objeto del puente es hoy el de ver si entre los com-
palieros hay algfin sujeto indigno de figurar entre ellos,
para, 8i lo hubiere, expulsarle en el acto; pero en la gig-
nifieacion de este baile bien puede ser algo asi como el
reconocimiento de mozos, De todos modos se pasa lnego
al compés de dos por cuatro, y Lo baila- (asi que ge cubren
todas las cabezas) s0lo ol awrrendard; asi como también
baila é1 el zortziko llamado salfokako, en compis de seis
por ocho. Mas tarde, dada por el tamboril la sefial de
que los servidores salgan en busca de la pareja femenina
para el aurvendari, thcase y bhilase el contrapis (andren
deiko sofiua), desde cuyo primcipio, hasta que se hallan
dotados de parejas todos los de la cadena, permanecen
descubiertos tanto el awrrendari como el aziendari. (Este
contrapas parece significar la invitacion que 4 la aproxi-
maeion del enemigo hacen los guerreros al sexo femenino
para gue se agiente &4 su lado y esté usi mejor defendido
de los ataques contrarios). Bs costumbre antigua pedir
por pareja del aurrendari & la mujer del Alcalde. Asi
gue se presenta ésta en la plaza en medio de los dos ser-
vidores y por detras del haile, silele al encuentro el
awrrendari, quien le dedica un baile, con ¢} cuidado de
no hacer ninguna cabriola de vuelta entera, & fin de no
dar Ia espalda & la mujer, y terminado cuyo baile 1a
mujer se despide por su orden de los dos servidores y
entra 4 la cuerda sin dar la espalda al que le ha sacado
& bailar, y agarrande con su mano derecha al pafiuelo
que le presta el currendari, ofrece el suyo con la otra
mano al que se halla 4 su izquierda, Designa esta mujer
la que desen que se traiga al askendari, y si 4 éste place
la designacion, hicese asi; la que es agasajada por aquél
4 la gnisa que lo fué la otra por el murrendari, Pagnse
Inego & cumplir con los domis de la cuerda, sirviendo
cada servidor precisamente & In mitad de su lado, y co-
locandose por Gltimo ellos dos con sus roespectivas com-
pafieras en los lugares que tuvieron antes. Toca el tam-
boril la torata de la segunda ves del puente 6 zudi que

vuelve & repetirge ahora, con la variante de formarlo el

awrrendart con gu pareja y el azkendari con la suya res-
pectiva, y tener por objeto expeler del baile & la mujer
6 moza que se cree gue 80 honradez no es tanta como

debiera. Para la formucion de estos puentes tocase el

zortziko titulado sultokako, distinto del anterior del mismeo
nombre, puesto que.es condicion que para baile y para
cada parte de baile se ejecuten diferentes masicas, pero
como quiern en compas de seis por ocho. Vistense las
boinas awrrendari y askendari, y danzan por vez primera
todos los que gusten de hacerlo, en indicacion de que se
ha entrado en combate. Bl salturintzo § arin-avinka que
sigue, y cuyo compfs es también el de seis por ocho,
denota el fragor 6 periodo &lgide de la pelea, asi como
sufin por la vietoria de los baskos Suena el korrika dantza,
y 4 su dulee y melodiosa miisica dége una vuelta & toda
la plaza y vase 4 tomar un boeadillo- que. dan las muje-
res &4 los hombres y & beber el vino que saca el pueblo.
Hecha la refacci6n repite el fwilibithu el karrika dantsn,
¥y & sus compases se da una vuelta & la plaza, y dando
palmetazos el aurrendari y hechs la sefial por el tam-
boril, adelantase el askendari y ejecuta todos los mor-
tzikos que quiere, pero procurando ne hacer al aurren-
dari el feo de bailar bailes que él no haya bailado. Cuando
quiere da palmetazos, y colocada la cuerda del awrteshu
en la forma que debe, toca el tamboril el alkate sofiu
(minuetto), y acompafiando & Ia cuerda se retiran todos
4 la casa del Pueblo. Era costumbre de los pueblos con-
tratar para eada dia de corridas 6 novilladas tres baila-
rines de los méas sobresalientes, con objeto de que en
una de las festividades danzaran los tres hombres una
gola vez: una al mediodia antes de la comida, otra & la
tarde antes de la corrida y la tercera terminada la co-
rrida 6 novillada.

Bl gazie dantza es el mismo gicon dantza, mas con
esfag tres variantes: 1.* de ejecutarfo los solteros en
lngar de los casados; 2.2 de ejecntarlo los solteros de
otrog pueblos que hayan sido invitados al e¢fecto por los
gazte de In Tocalidad, 4 Ia inversa de en el gizon dantsa,
en el cual bailan los casados de fuera invitades 6 con-
tratados por el Alealde; 3.* de pagar el vino, no &l pueblo,
gino log jovenes de la localidad.

Etxeandera dantza biilanlo 1ng casadas del Iugar, pero
asi que se hayan retirado de la plaza los forasteros, 6
gea, al anochecer y como remate de la fiesta, y en com-
Paiiia de sug maridos.

Bskuw dantza lo bailan los galanes del pueblo cuando
hay en 1y plaza méas muchachas que muchachos. Toca el
tamboril el esku daniza, y dos galanes invitan 4 otras
dos jovenes 4 Dailar, Ias que salen & la plaza, de Ias
manos de ellos, El mwrrendari da sin bailar varias
vieltas & la plaza, al paso que va invitando & bailar &
todas las que lo deseen. Salen todas & la plaza y lo
mismo Tos muchachos que lo desean, y el aurrendari
baila todos los zortzikos y sones antiguos que guste,
con exclusion del son primere del dantza y del con-
trapis. Cuando ya fatigado da palmadas, y el tam-
boril hace el llamamiento con golpes de tambor, vuéivese
hacia adelante ol askendari, y baila éste & su vez hasta
cansarse; y cuando da el aviso con palmas, avisa tam-
bién el tamboril, y colocindose cada uno en au lugar,
acaba la danza, Mieutras se halle sin galn una soln dé
las muchachas que se hallan en el baile, nadie puede
gacar & la plaza ninguna otra muchacha, pero si deapués,
A diferoncia de en el estu dantza, no hay que agunrdar
para ponerse & bailar, el saltokako zortziko (en seis por
ocho); ni parn retirarge las muchachas & Jos puestos de
donde salieron, hay precision del alkate sofiu (minuetto).

Parecido al anterior es neskafxen esku dantza, & ser
que en lugar de galanes lo bailan damas,

Edate o karvika dantza, que tiene su mhsica peculiar y
alogre, cjecfitase finicamente los dias del Patrono del
pueblo 0 de grandes festividades, y cuando los hombres
mfs principales salen con sus mujeros al baile. Selamente
el Alealde puede ordennrlo; pues aparte de otras cosas,
el refresco con que se obsequia fi-los del baile, coatéalo
el pueblo. Hg descansado y memorable, y & poco de co-
menzado, sale la gente de lag calles y callejuelas sal-
tando y brincando, voceando y dando irrinizi 6 relinchos,
y recorren el pueblo hombres y mujeres, casados y sol-
teros, todos mezeclados, de puerta en puerta, deteniéndose
acd y aculld, y alegran honestamente i todo el vecin-
dario.

(Continuard).



Una enfermedad en los nogales

Eldoctor O. Spegazzini, jefe de biologia y patologia
vegetal, ha expedido un interesante informe sobre el
«Bnc.f,e_runn Juglandig», que ataca sl negal, enfermedad
con}‘.agxﬂﬂﬁ en lp que o Imponen procedimientos un tanto
radicales para su extineidn,

18l doctor Spegazzini dice que, examinadas detenida~
mente lag muestrag de nogal remitidas por la escuela de
Viticultura de¢ Mendoza, no se ha encontrado en dicha
plante otras lesiones gue lag caracteristicas & la cgu-
mogig» bien estudiadas por diferentes autores europeos
y conocida desdeuna época inmemorial, pues Plinio la
indica en sus obrag,

Segfin los Qltimos estudios, especialmente los debidos
i Sabastano, (Bolettino della arboricultura italiana, pa-
eing 80 y siguientes) es debida & un bacterio especial
bautizado con el nombrs de «Bacterium Juglandigs, Se
reconoce como una enfermedad contagiosn y que tiene
como doterminantes, por lo general, fenbémenos me-
teorologicos anormales y exceso de humedad en el sue-
lo; esta enfermedad no es simplemente limitada & Men-
dozn y fub observada por el que suscribe también en
Cordoba y on log alrededores mismos de Buenos Aires.

No se debe confundir con ol «Mal de California» 6
«Baeteriogis del nogal» tan desarrollado hoy en dia en
Chile y dol cual ya existen cjemplares en el territorio
do Mendoza,

T.08 antores més ominentes aconsejan las siguientes
meodidng proventives y curativas para combatir dicho
mal;

1.9 Destriteeion inmediata y total por el fuego cuan-
do aparece un solo individuo en el plantio.

2.0 Quprimir teda poda. ‘

8.9 (autorizacién con hierro candente de toda herida
que #6 obsorvara 6 se hiciera en log nogales en la re-
gion infeetadn,

A5 Tratamiento de lag llagas de la enfermadad por
ol ragpado y quemaduras con hierro candento.

5.9 "Drenaje atmosférieo en los terrenos secos, drens-
je hidrovoro on los tervenos hfimodos.

$.° TRegar Jas plantas con mucha parsimonia, evitan-
do que lasx aguas gue hayan estado en comtacto con
plantag onfermas defluyan & plantas sanas,

r

Prigo Fucense, Frov. de Santa Fé

7.° Remover el suelo alrededor de las plantas viejas
durante el invierno y regarlas una 6 dos veces con la
golucibn siguiente:
Coln de earpintieria (disuelta en un poco de
agua calisnte) gramos..............v.v.. 100
Sulfato de hierro.............oioiiiiiiie.. 260
Nitrato de manganeso........ocvvvvvvennen. 10
Agua oo e . 100

Difteria de las gallinas

Ln sus «Conferencias de Veterinaria Practica», el mé-
dico veterinario doctor Desiderio Davel dedica las si-
guientes lineas 4 la difteria de las gallinas:

La palabra difteria se emplea para derignar & todas
lag enfermedades que se caracterizan por ln formaciin
de exudados abundantes en forma de falsas membranas
on las primerag vias respiratorias y digestivas de todos
log animales.

Txisten muchas variedades de difteria en las especies
domésticas, 1as cunles no tienen nada que ver con la
difteria del hombre, anngue las manifestaciones son las
mismas. :

o las aves hay dos difterias: Ia difteria de las palo-
mag y lo difterin aviaria, que es Ia més importante.

Ta difteria aviaria ataca & todas las aves de corral,
giendo trasmisible al hombre.

Los estragos mayores la difteria los produce en las
gallinag, razén por la cual generalmente se la Hama en-
fermedad de lag gallinas. .

Ta epizootia ge presents en forma agnda y también
en forma cronica. En el primer caso los animales no
viven mfs de ocho dias y en el segundo suelen sopor-
tarla varios meses. o )

Pesde los comienzos del mal los animales se encuen-
tran tristes, sin apetito y con las plumas erizadas, no-
tandoseles un rongnido especial.

No bien se les abre la boca, se les nota en la lengua
unas pequefias places amarillentas que aumenfan en ex-
tension soldindoselas unas con a8 otras & invadiendo to-

la cavidad buecal.
duE:]x :1 periodo avanzado de }a enfen*medqd la cresta y
Jag mejillas tienen un color vxo]{weo,'}os ojos participan
de la inflamacién recubriéndose también de placas, una
diarrea continua precede, entonces,
4 Ia muerte.

R tratamiento curativo, cuando se
practica con mucho esmero y con
constancia, puede salvar un buen
nfmero de animales.

Bl métodlo es el siguiente:

1.0 Rxtraer con mucho cuidado y
con ung pinza las falsas membra-
nas, & medida que se formen, pero
evitmido las hemovragiag.

2.0 Lavar las llagas con un pin-
ool mojado en fcido sulffivico tereia-
do con agua 0 esencia de¢ frementi-
na, terciada con aceite, colocando
después una ligera capa de azufre
gublimado, )

39 Dar & los enfermos como ali-
mento pan mojado 6 pasta blanda
de harina de maiz.

Conviene que el operador tenga
lag manos bien desinfectadas & fin
o evitar el contagio.
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La eleetricidad en la agricultura
COMO SE LA EMPLBA

Leemos en un trabajo del Sr. Lodge:

Bl método de suministrar la electricidad & las tierras
auricolas consiste en estirar al través del terreno cierto
ntmero de alambres colocados sobre postes, algo pare-
cido & hilog bajos de telégrato, pero elevados lo suficiente
para que los carros cargados puedan pasar y todag las
operaciones generales de la agricultura sean factibles
debajo de los alambres sin entorpecimiento alguno. Log
alambres son muy delgados y se fijan & nnos pocos postes
en largos tramos paralelos, 4 distancia de unos diez me-
tros unos de otros, Quedan colocados en los posies por
medio de aisladores complicados de alta tension y se
extienden por toda la tierra dedicada al experimento, re-
gervindose una extension de tierra de la misma clase y
en idénticas condiciones para inspeccién 0 comparacion,
naturalmente, sin alambre alguno.

Il sigtema de conductores S& liga entonces en un poste
eon un generador que suministra electricidad positiva de
una potencial 6 tension alrededor de cien mil volts y con
suficiente fuerza para mantener una provigién constante
de electricidad de esta clase de tension.

En el acto empieza la pérdida de electricidad y la
carga escapa de los alambres con un ruido que 4 veces
ge oye y con un fulgor que & oseuras eg visible. Cual-
quiera que pasa por debajo de los alambres, & veces ha
ite sentir el efecto sobre el cabello, como de una telarafia
en la cara. Enfonces siente la aceién estimulante de la
slectrizacion. i

La electrizacion se mantiene por variag horas cada dia,
pero se corta la corriente de noche; probablemente es
g6lo necesario suministrarla en lag primeras horag de Ia
mafiana en el verano y en la primavera 6 en tiempo frio
y nublado en todo el dia, & quiz4 durante el periedo de
In mayor actividad de la planta. Pero en qué grado del
crecimiento de 1a planta es mas efieaz el estimulante,
aun gneda por resolver,

Sin embargo, en ¢l cago del trigo, tanto In espiga como
Ia paja son de valor y de consiguiente la clectrizacion
ge realiza cada dia por cierto tiempo, durante todo el
periodo del desarrollo, hasta que empieza 4 echar vis-
tavos el cereal.

La madurez de 1os tomates

Los tomates son de aquellog frutos que no adquieren

Un excelente. ejemplar de vaca lechera

todo su valor sino cuando estdn completamente maduros,
Lu las variedades comlnmente cultivadas, los frutos se
presentan bajo un hermoso color rojo, mas 0 menos os-
curo. La madurez de estos frutos se completa regular-
mente bajo nuestro clima desde Enero hasta otolio, bajo
la influencia del calor y de la luz solar combinadas.

Bl despunte y corte juiciosamente aplicados, que tienen,
gobre todo, por objeto aminorar las flores y por conse-
cuencia, los frutos de una exuberancia de vegetacion,
pueden especialmente contribuir & Ia madurez de los al-
timos frutos. Desde Febrero y en todo Marzo y Abril, es
necesario suprimir todas las nunevas ramificaciones para
concentrar la savia sobre los frutos en via de desarrollo.
Bs el caso de suprimir toda vegetacion inGatil 6 emba-
razoss, la que, si se dejara libre, constituiria una selva
de ramas infitiles (mAs favorables al desarrollo de las
enfermedades parasitariag que paralizarian la accion de
la Inz y del aire sohre los frutos).

Para aumentar la accion solar y la temperatura, se
puede acostar horizontalmente 4 los tallos sobre un lecho
de paja, en lugar de mantenerlos elevados sobre tutores.
Se puede tamhbién, hacin el fin de Mayo. arrancar lag
ramas muvidas de sug frutos para trasportarlas 4 cajones,
bajo vidrieras expuestas al medio dia, alli al abrige de
log fries y sometidos & In influencia de log Gltimos rayos
golares de otofio, los tomates conbinuaran madorando.

I.a naranja en California

Conocido es el incremento que estin tomando cn Ca-
lifornin los &rboles frutales. Aquel pais ve aumentar con-
siderablemente su riquesa, gracias 4 las cantidades enor-
mes de fruta que exporta para fodos los paises. En cuanto
4 los limones y maranjas, exporta 280.000.000 de kilos
por aiio.

Y se espera qus ahora aumentari mas Lodavia esfe
cuttivo, porque ademis de lag variedades de naranjas co-
nocidas ya en California, como son las de Valencia, Se-
villa, Malta y Blidah, s¢ ha introducido nuesvamente una
calidad procedente del Brasil apellidada «Wiashington
Nuvels, que es de una produceién inconcehible.

Leemos, en efecto, que no es extrafio que estos na-
ranjos den ocho 6 diez millares de naranjas cada afo,
aunque la produceion normal no pase de dos 0 tres mil,

Bstag grandes producciones se wantienen durante mo-
chog afiog seguidos, y hoy que hacer nofar gue dichas
naranjas son muy dulees y groesas. Ademis, ¢! drbol
ereco muy de prisa, de mane-
ra que rennc todas las buenas
ctinlidades.,

-

Septicemia de los pollos

Enformedad epizodtica muy
comin, Se presenta con falty
de apetito, diarrea espumosa,
vacilacion, enrojecimiento de
los ojos y somnolencin, Tin
log caddveres se observa: in-
flamacion de la mucosa del
intestino, que contiene estidr-
col lquido espumoso, hedion-
do; hinchazon del bazo y al-
ouna vez lesiones del corazon.
Log atacados easi siempre se
mueren. Como eura aconseja-
mog:  Sulfuro de antimonio,
180 gramos; flores de azuflre,
80; crémor tartaro, 30; nitrato
Ade¢ potasa, 10, Mezele todo
bien.

Tsta dosis sirve para doce
enfermos, dindoles en conjun-
to una cucharada diarvin moz-
elada & nna masa de afrecho
O también disublvase Acido
salicilico 1 gramo en el agun
de bebida y mézclese en el
alimento para igual cantidad
do snfermos.
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Informaciones

xpoesicion Internacional de 1910
CONUURSO DR AGRICULTURA Y tANAbuRiA
(Conclusion)

L quintn seccidn, parn productos de origen  animal,
congta do das seis clasey que detallnmon 4 continuacion:
I, producton e In ganaderin (lanns, cuerns, ete), 6 gru-
pos y 20 categoriag; 11, leche y derivadon, & y 93 1L, pro-
ductoy de gataderos, frigoriieos, ete., H y 115 IV, pro-
ductos do 1o oveja, 1y 2 V, productos del gusane de
soda, 1y 8; VI, cazn y pesen (imehudo el materin de
cnzn y poesen) 8 y 83

Loy productos industrinles  estarin distribnidon en las
nieve olases do la seecion sexta, en la siguiente Torma:
T, indugtrin molinera y devivados, 1O grupoes y 91 entego-
ving; IT, naflenres y maborins azuearndag, 3y 10; 111, he-
bides, 6 y 18; IV, sleoholes, 2 y 5 V, neeites, 2y 7,
VI, alimentos para ol ganado, 4y 7; VI, consurvay ve-
aotalen, 6 y 15; VIL, textiles & indusiria textil (exclu-
givamonte do productos y muaterias primas naeionnler),
9y 43 IX, induntrivg varias, correlncionadas con ol trabu-
jo do lay exploteciones agricelus, 18 y 41,

I woptimn y deimn soceion, denominndn cmedios de
fomento», comprende lag siguientes elases: T, estadirticn
y cconomin rural, § grupos y 13 euteporias; 11, inmigra-
eitn y colonizaciom, 4 y 0 11, ensenanze agricoln, 8y
#; IV, patologin vogutal,d y 8V, modicine votorinaria,
by b

La apiculture en Francia

Peanuin  tene LO75.990 eolmenas, que  han dado
0,004,078 Kilos de miel, de un valor total  de THGIR.0G2
francos, 0 son por termine medio de un franco HO vl %~
to, y 24580011 Jilox do eora, importe do AR08 Tran-
car, vendida por térming madio & 2 francon IR ol kilo.

11 rondimionto tota) du lo apiewdtwre en Prancin, Tin
wido durnpte ¢ flEwme aitn, do I0IH8,496 Traneos,

Yerba-mate

W enléive do ln yerbasmate ha fomado gran impulo
an low lEimun wiow, en ol extado rawileio te T'arand,

Caxt todo o gque se produes su exporta, hiahiendo o
condido T exportueion en guinee wiex, @ cifras verdade:
ramento notahlony ani en ol niie 1HOT, Tn eunlidad  expor-
tad B de (880040 kilow, on tanto que en (906 alean-
20 HLHT.ROG,

Las whaefas

@1 Qtime wineeve do Za Nabure pefiere una poveidn
do hochos que tenden @ demostear Tu wreenvin el pue
hlo vospecto @ o ofienein de fax pleadurns de g ahujus
an oo cueneicn dob rewma.

@21 doetor Gumarehe, de Saint Sareelling wedivo
apicaltor, padecionds de venma, hizo que T piensen ui
gtnud abojar, con Lo cnul fogrd versy cirnd de In dos
Tonein roumd tien, B doetor Harton, que snlvin mneho de
unw eifbicn, se vio ewvndo graeins o dus plenduras e
ocho abojus, B doctor Pard quae gjeres su profesion en
Marburego (Stirin), i hoeko proehan o las pleadurag
do Lk ahojas e miw do 700 anformes, habivndo  uhieni-
do fuvernhles rosultados,

IToy on ol mis entuxinsin propagandisia de tal remes
dio contra tofdas los enformodmles deo earideler renmas
tico,

Aue puede habor en Jas piendnran de Tns nhejns e
tonpan dichn effencie contea ¢l remmn? B doctor Ta-
mareho eree que todo ox debido ol deido fradco, y fine
pinndoly apfivads & uon enfermn en tnyeeciones  wubens
taneng, Togeh curarkn en poes tiempoe, BL poreleser Vaul-
kev eree que ol agonte ejecutive e unn oxing erprecind
qie Tes nhejas depositan en ol panto en gque plemn, Lo~
ina que neneealize fa aeeitn de dns oy produzean tas
dulores renmiatisos

Posudas. - Tms altimas Havian han avorecido os
gombradus,

"hlog;uu noticias holagitejiag gobre Ia cosecha de esbe
afio, ’cs’pecmlment;q de la de tabaco. El aflo pasado al-
canzd a4 586,000 kilogramos Ia cowecha de tabaco, que
representd para el tesoro plblico, ofros tantos pesos por
('.(muul‘)to (l(_) Impuestos infernos. Egte afio se caleula que
pasard de 800.000 kilos. Segtn el censo tabacalero que
e uHtl levm}tzmldo en ¢l departamento de San Javier,
existen 2478050 plantas de tabaco; en Concepcitn,
£.902,800; en Bompland, 1.078.800; en Santa Ana, 72.000.

Bosario. -Informes de la campafis hacen saber que
ha comenzado # hacerse la cosceha de maiz con resulta-
doy satislnetorion,

En general, el estado de los campos después de los
liimos aguaceres, s bhueno.

_ Balta.—La zafra azucarern se empezari este afio el
1.0 de Marzo, Lag plantaciones de calia estin maduran-
do. Se erce fandadamente que la coseche dard treinta
wiltones de kilos de azfear,

101 unfé dard un regular rendimiento, comparade con
el del adio pasado.

—T08 aserraderos estAn parados, & causa de la esea-
avz e tren rodanto.

Santa Cruz.—Un telegrama del gobernador de San-
ta Oruz, doctor Candioti, recibido en el Ministerio del
,l,ut:m-iml. da cuenta que en una rveunion de vecinog del
terriborio, que acaba de verificarse en Gallegos, ha que~
dndo resuclta ta instalacion de des frigorifices,

Las capitales necesarios para Ia construceitn de estas
thbricas serdn casi en sn totalidad de log mismos veei-
naH,

sovigne.—ITa ovido abundantemente, con henefi-
aio para los campos y gementeras de maiz, perjudicados
por la persistente sequia.

Tucumian.—Comanican del departamento de Lieales,
jue ha aparecido una enfermedad desconocida en el ga-
nado, que on corto tiempo ha causndo una enorme mor-
tundad do animales vacunos.

Se oritien &4 las antoridades de dicho departnmento
por ne haboer adoptade medide alguna 1ni comunicado al
(obierno In aparicion do 1o enfermedad. Se dice que wn
golo veeine ha pordido, en pocos dias, mbs de mil cabe
7S,

Wl (4obierno resolvio enyiar un  veterinario, para que
estudie o dosarrollo del mal y propongs las medidas
para conjuravio. A

Montevideo.—Tos viticultores do 1a zonn del Car-
mele (Colonia), han dado principio & la vendimia. Se
caleuln e la coseehn de vino serd, enbe aiio, menos de
1o mitad del aio anterior,

Antentn ol desarrolio industrial anladeril riogran-
donse, Se ultinn aetualmento las gestiones par Yo fan-
dneiin do un nuovo establechmiento que se dediearp & la
pxplotaeion del tasajo. . n

Wu einen ding se han exportado 1000 eajonces de du-
raznog, 00 vanastos de verdoras y 2,000 colleray de pes-
el :
santingo (Chile).  Las filtimas publicadiones gue se
N heeho sobre los peligros del salirre  anificial, han
indneido al Gobiernoe @& axtudiar 1o conveniencia decveay
dun enminidn especinl parnogue Too asesore & ilustre, @
Jlin e snbor To gne se dobe hacer al vespecto, .

La produccion de manteen

Union Argenbina . oooaioaiiie 5. 800 Kilow:

I R I R R 1.000 »
Uonporadiva (Seandind.. ... §.000 »
T T 8,000
N £ R 2,000,
D T T L P 1.o00 o
Mottt DESL e e aaeniee vy 1,800 >
P P KRR R 1.000
R T S {)()(\ ’
L f.pn s
[ CotPal v H)l) s

Total, .., 28.500 kilos
Bn plazn se eotiza A & 0,00 of kilo y en Tondres  de
(04 & 106 ehelings el quintal. o :
(Sigue en la pdging i)
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KONTUAK

—iNora zuaz orren presaka ifior ikusten esdezula?

—Janngoikuari biyots guzitik eskatzera, egin dezala
eudiya.,

—éNekazariya altzera?

—Tz, jauna; gnardasolgillia,

¥
E

GQURE IZAERA

Indar gustiyak uste gabean
gorpntzetik dira galtzen
gogamena are pishka banaka
medarturik da chit aultzen;
akullnakin zulatuta ere
ez da errezki mogitzen
jAra gizonen aunnditasunak
zertara diran biurtzen!

J. Arrona.

BIZARTEGYAN

—THia ere moztu naike dezu, e?

—Asmun badet, ‘
—Badaukazn biarra. JBta nola nai dezn moztutzia?
—Bat banaka.

OJAS

Don Angel R, Cartavio,—Kn el vapor «Leén XIIT» se
embarcari para el viejo mundo, el 1.° de Marzo, el sefior
Angel R. Cartavio, fundador y administrador general del
Banco Basko-Asturiano,

Bl principal objeto de su viaje es e] de estudiar lag
industrias del pais basko, con el fin de facilitar las co-
rrientes de intercambio que son la bage primordial de la
ingtitncion referida, cuyas gestiones estrecharin segura-
mente las relaciones comerciales de nuestro pais con la
Argentina.

Quedan al frente del citado establecimiento bancario,
formando el personal superior, los Sres, Gorordo, Ar-
céluz, Ciorraga y Aldasoro, todos ellos llenos de Animos
para secundar la marcha progresiva de dicha institucion.

Duarante su estadia, permaneceri probablemente el se-
flor Cartavio, en Bilbano y Algorta,

Ts un descanso bien merecido 4 su fecunda laborio-
gidad de casi un cuarto de siglo, en cuyo largo tiempo
ha constitnido en esta plaza, sociedades andnimas de
gran importancia que hoy gozan de una vida prospera.

Su cardster de Secretario honorario de la Camara Ofi-
cial Espafiola de Comereio, serd un motivo mis que faci-
litard la consecucion de sus propbsitos en provecho del
Banco, que bajo tan buenos augpicios se esth desenvol-
viendo en el mundo de los negocios.

Le deseamos un feliz vinje y que al regresar traiga
gratas auras de nuestro pais.

Centro Basko-Francés.—Con la animacion y el luci-
miento que es de suponer, se celebrd en esta sociedad
el anunciado baile de carnaval.

Se bail6 hasta Iag altas horas de la madrugada, en
medio de la armonia mis expansiva.

Conenrrieron las familing de Belsunce, Dithurbide,
Chent, Dorritz, Soubelet, Bordarampé, J. Uhalde, Uhalde
Bordaisco, Armagnague, Mendiburu, Londaite, Bethular,
TEchegoyen, Sourits, Tissier, Larre, Eyherabide, Artola,
Chaubadindegui, Harburn, Mendiondo, @Garat, Tribarne,
Munita, Salaberri, Barnetche, Bacudero, Arifio, Avambarri,
Aspiazu, Gofii, Zubiaurre, Larrea, Zorrozna, Imizkoz,
Ubiria, Zabaleta, Tsoin, etec,

<El Pueblo Vasco,»—Hste colega donostiarra ha orga-
nizado un interesante Concurso de fotografias que com-
prenderd dos categorias, una de aficionados & amateurs
y la otra de profesionales.

] tamaifio de la fotografia de la categoria de Aricio-
NADOS, no serd inferior & 9X12. En cuanto a las de la
categoria de PROTESIONALES, el tamalio menor de las
pruebas serd conocido con el nombre de <americanos ¢
de «album »

Bl plazo de admision de fotografias terminara el 2 de
Mayo proximo.

Las fotografias admitidas al Concurso por dictamen de
un Jurado competente que oportunamente serd nomhrado,
figurardn en la Bxposicion que B! Pueblo Vasco se ypro-
pone celebrar en sus salones.

Se establecen premios de importancia, tanto para la
geceion de aficionados 6 amateurs, como para la de pro-
fesionales.

Para mis detalles dirigirse 4 la direceion de EI Pueblo
Vasco, San Sebastian.

Concurso de belleza.—jCon razén tiemen fama de ser
bellas, Jas descendientes de baskos!

En el concurso de bellezn organizado por el periddico
Bl Socia! en 1a Kermesse de Flores, por una gran ma-
yorin de votos ha sido designada como la més bella del
referido torneo, la sefiorita Susana Beascochea.

Suscripcién Pro-Asilo de Villafranca,—~Por error del
escribiente que copio Ja lista de lo recaudado & favor del
Hospital de Villafranca y que se publicd en el ntmero
anterior aparecio alterado el orden de algunos nombres
y cantidades, aunque de todas maneras, el resultado total
era el mismo, como se verd en las rectificaciones que !Jil-
cemos con gusto i continuacion, & pedido de la Comisitn
recaudadora:

Trancisco Aramburu, debe figurar con 50 pesetas en lu-
gar de 60 pesctas. 5
José M.® Aldanondo.. con 60  ptas. en lugarde 50.00
Inocencic Lecuona .. » 6 > 0 > » 12-2.50
Eugenio Lecuona.... » 1250 » » » » 95.00
Tosé Lectona....... » 2500 » » » » 1250
Areadia Lecuona.... » 1280 » » » » 500.00
Larrea hermanos.... » 50000 » » » » 6,00

Pasajeros.—Han llegado da Europa: Joaguin I.turmlde
Stas. de Irpizoz, Alejandro Maeztu. F. J. Mendi, E;Az-
cona Ardanaz, ® R. Iraizoz, J. Menditeguy y seflora.

Traslado—Ha quedade instalada en su nuevo local
de la calle Belgrano 1141, frente al Laurak Bat, 1a Sas-
treria del sefior Tgnacio Gofil.

Los capaches» en Buenos Aires,—El quo cstas lincas
eseribe, que pertenece i la redaccion d_e esta revista, no
ge basn en roferencias ni en informaciones de ninguna
indole para dar cuenta de un eapeut:‘mnlo‘qnu proesencio
ccon sus propiog ojoss el @timo din de Carnaval, en el
trayecto comprendido de la calle Entre Rion, entre Algina
y San Juan, L

Tu momentos de terminado el corse y que Ja ilumi-
nneibn carnavalesca fué apagada, un gran nlimero de. apa-
ches, eutre los que habia muchos jovenes bien vestidos
por fuera, pusieron en juego sus instintos 1'){nl'bm'os_mm—
piendo lag telas que cubrian los palcos, & incendiando
las que no podian desprenderse. .

T varias quemazones, los vigilantes tuvieron que re-
ewrrir f apagaring, con gran peligro de comunicar ('a]
fuego f las personas que en aquellos momentos 8o reti-
raban A Sus casas,

T preciso, de una ves, que 1a policia proceda con toda
desconsideracion en easos tan vandalicow, no solamente
por lo que respecta 4 la inseguridad personal que signi-
fican talos atropelios, sino por el buen nombre de la cul-
tura de una ciudad como 1n de Buenos Aires, cuyos ver-
gonzosos ~ hachos, leidos en Kuropa, hardn suponer que
vivimos aqui entre salvajes,

Tn vigta de esto y otros desmanes verdaderamente bo-
chornosos, tenemos entendide que el sefior Intendente
tiene el proposito de suspender el corso del domingo, cuys
medida serd seguramente aplandida, Gnica manera de
evitar ln repeticion de semejantes salvajismos,
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Tia vigra pu uNaA cavsa.—In la Andiencia  de Vito-
rin 96 ha colehrado la vista de la eausa instruida al co-
noeido carlista y vomerciante don  Melguindes Ullivare,
por supuegtas injurins a low primates  del partido tradi-
cionglista en un artieulo publicado en Le Lealtad 4la-
Vs,

Ty praeba fud larguisima,

11 reprosontante de los querellantes, sefior Otflora, pi-
dia parn of procesado Ia ponn de Crow aiios, seis meses
y un din do destierro, pago de unn multn y corbas,

Lin dolonsn, oncomendadn al Tetrndo don Gabriel Mar-
tinoz do Aragon, ha solicitado, en brillante informe, Ia
abuolueion de su patrocinado,

A lp viste nsistio numerosinimo piiblico,

b

Nimva usounna.c-~T1 alentds y ol arquitecto municipal
de Vitorin, esbin roalizando log (dtimos trabajos previes
para {a construceion do In nweve Becaeln de Arringa.,

ol ol

foasea pun Arsor-Van muy adelantados cn Viteria
los preparativos para ln orgenizacion do 1n edueative
ffenta dol arbol.

‘b

Moo bl LA PRENSA—Tos don cologas locales He-
raldo daves y T Libertad, do Vitoria, publican en sus
eiditovinles grandes ologion al peviodista pamplonts, den
Jord Lonmbert, por su obea «Candidato populars, estre-
nadn con gran Gxito en el fondro prineipal do la eapital
alnbosn.

GIPUZKOA

[Ex Torosa~~de ha colebrade on el Centro musical
tolowano un notablo seneierto con In ecooperncion del no-
table pianiste don Lnis Avpguinolaza y ol brillante cun-
deo infantil do law ewcoclas manicipales do dichn villa

Bl oconcierto  dio principto & Ina sein y modia de
In tnrde con ol siguionts programa:

Preimera parte.~1.2 Trianon, coro por ol orfosn, Doli-
hos.

940 Arrantzalink, dem, Azkne,

8.° Tmpromptu ntm. 8, para pianoe (boma con  varin-
cionon), por ol weflor Aseguinolaza, Sehubovt (1)

4.7 Adr, para piane por idem, Handel,

Segunda parte,~59 Al Testin, cora por el orfoln, Re-
tana,

6.0 Noche de Oriante, idem, Chabenus,

7.0 aContra soherbin humildads, comedin en un neto,
representada por lay nifins Twsonor Bequivada, Maria (6=
wez de Segura, Asuneion Oruezabnla, 3 low nifios Anto-
nio Abnd y Aquiline Butron.

Todos los intérprotes abluvieron  caluronod aplangor y
doji gratos reenerdon ontre los numerosos coneurrentes,

UN concuRs0 D1 ARgUIrBerURA .~ Tnforman do Trin,
yue we ramis en sl Saldn-Teatro del Casine de la playa
dec Ondneraitz (Mendaya), ol jurado que habin de omitir
wnn Calloy despudn de examinae lox proayeetos pars lncons-
truecidn on tn eitadn playn de vitiag nd ontilo haskongn-
do. Pora ente coneurio, gue sy alrio ol men pasndo  do
Diviembre, s recibioron multitud de plicgos  #useriptos
por arquitestos del Sndoeste de Trancin, de low quo han
phtonido Tos promios seiinfados, Tow siguientes:

Mudelo de ville de 25 0000 [ranens, - Primes peemio, B,

Olivier de Montauban. Segundo idem, M. M. Desconzis
hermanos, de endaya. '

_Mmlelo de 20,000 francos,~Primer premio, M. Oli-
vier.

Modelo de 18,000, —TPrimer promio, M. Olivier, Segun-
do idem, M. Gondbarge, de San Juan de Linz,

Modelo de 15,000.—Primer premio, M. Goadbarge, Se-
gundoe idem, M. Qlivier,

Y por Gtimo, Tipo de 12,600 francos.—3M, Olivier.

.

«Wuskar-Fusraks,~ lgte o8 el titulo de unn mareha
hagliongada que acaba de editar 1o «Casa Ervitis de
San Sehasatiin, de cuya obra es autor el joven compogi-
tor don José Maria Usandizaga y Soraluce.

Bata composicion fué premiads en las Tiestas Euska-
ras celebradas el afio pasado en  Eibar,

Aryunsgra DB BUBYES.~—Se jugd
teresante apnesta bueyes.

La prueba consistin en que dos parejas una de hue-
yog y otra de vacng habia de arrastrar dos piedras, una
encima de ln otra, que pesan cinco toneladas con junto,
Tran <akulluariss el conocido boyero Pagamufio y su
erindo.

Lag apuestas roalizadas sufricron oscilaciones gran-
des, pnes habian transcurrido 40 minutos y aun no ha-
Bian cubierto las pargjus tn mitnd de In plaza y el dine-
o 8o vocenba 20 4 & y 44 contra ollas.

Cuando ya se descontaba su derrota, las parejas hi-
cieron In plaza en los veinte minutos restantes con gran
agomhro de los cepectadores.

Tor, PRLEFONO PROVINGIAL.—Escriben de San Sebag~
tiin, que continfian con actividad los trabajos de tendi-
do de la red telefonica provincial,

i1 ntimero de obreros que se ocupn en dichos traba-
jos es hastante crecido.

en Villabona una in-

o

ALoatDn Qui ousa.—~IM1 alealde de Beizama, procesa-
do por desobediencin & la Comision provineial, ha cosa-
do on ol desempefio de su eargo, habiendo tomado po-
sewitn de la alealdin ol primer toniente de alealde.

vovs

BN [ron.—Declarége un incendio en una casn de la
sadle dol Juneal, propiedad de don Pedro Arruabarrvens.

T oportnna intorvencion de los bomberes evitd quo so
lamentaran desgracing porsonnles y quoe se produjeran
mayores povdidas,

L%

Los PROYECTOS DI LA Soompap «FOMENTO DR SAN
QupasriAns.~Bn ¢l Ayuntamisento do San Sebastidn han
wido proyenindos parn In counsiguiente aprebacian, los
planon que ol arquitoeto de Parfs M, Charles Mowes ha
gjecutado para In construceién dol Gran Hotol «Maria
(iristinn» on terreno dol Pagseo de In Zurrioln,

I direveion de diche obra osth encomondada ol ar-
quitecto de este cindad don Pranciseo Urcaln,

11 presupnosto v de 1.500.000 pfeset(m gin  contar el
mobilinrio, y wnn obra de tal magnitud, unide & la del
Tontro que comenzari on breve, pues }\L]v}lxzn para 18
presontacion de proyectos finaliza el din 16 del mes de
Pebraro, hart que se solueione en parte la gran crisis
do edificaeion por la que edtos momentos atraviesa cula
eapital, .

Tia Sociedad Fomento epera que In constraceitn de
ambos odificios  eaté terminada parn ol verano del afo
1911, . .
Tios planos son obra digua de tfm_dmtmg‘uldo_ arqui-
tocko y haran del Hotel «Marin Cristinas el mejor, in-
dudabiemente do Bspafin y vno de Jow mojores fenidos
do Turoypa,

o

To# ALOMNOR 1B «Omrpitias ~Como g0 vara en la geo-
eifm noticionn dw Tapurdi, Benabarre, Suberot, los alum-
nos de satn jndustrin fundada por el sefior Vietor Men-
dizal hieieron unn jusbroetiva exenrsion i Bayons.

HooinAn bB AMGos p1r LAS Anvnso-TFn Sa Sebas-
titm i f eontituirse muy on breve & swemcjanze do sug
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similares en el extranjero, una Sociedad de Amigos de
lag Artes.

La idea ha merecido satisfactoria acogida.

+ Dox Josn Qramenpt v Orpugozo.—Los colegas
donostiarras dan cuenta en sentidas notas necrologicas
del fallecimiento del Sr. José Otamendi y Orbegozo, ocu-
rrido en Madrid, donde se encontraba accilentalmente.

Agociado 4 todas las empresas que han sefialado el en-
grandecimiento de San Sebastian, de una cultura poco
comfn, de iniciativas vigorosas, de trato afable, Tué el
finado uno de esos hombres que pasan por el mundo para
alentar todo pensamiento fecnndo, y dejar 4 ln poste-
ridad un recnerdo perdurable de valia, de su inteligencia
y de su honradez inmaculada.

P

Desa.—El Ayuntamiento de este hello pueblo proyce-
to ndquiriv para la Dbanda municipal un instrumental
nuevo.

N

Ex Ceeama.-Se declard un violento incendio en ol ca-
gerio denominado <Egpoleos.

Desde los primeros momentos el incendio adquirit tan
grandes proporeiones, que envolvio en uma gran Hama
todo el edificio.

TEntre lo> caseros habia un matrimoenio anciane, el cual
fué salvado de una muerte cierta, gracias al arrojo del
vecino Lueciano Aracama.

Por fin el edificio quedd convertido en un montdn de es-
combros y s6lo pudieron salvarse algunas ropas y una
pareja de vaeas.

El siniestro eréese fué casual y las pérdidas materiales
ascienden 4 varios miles de pesectas,

e

Fimsra PATRONIMIOA.~En materia de fiestas hay que
roconocer que los donostiarras tienen mueho chic para
organizarlag, )

Conmemorando la figsts de San Sebastian, este afio
han echado la casa por la ventana.

Fué un dia de verdadero joigorio y de sana alegrin,

Empezd ¢l programa por la tradicional tamborrade,
que en log errikioshemes despierta gratisimos recuerdos.

La tamborrada saludo & todo golpe de tambores y mi-
sica ademas al ervikosheme compositor sefior Sarriegui, 4
las sociedades «Union Artesanas, «Cireulo Basonense»,
«Club Cantabrico», «Buskal-Naitasuna», «Port-Arthurs,
«8porti-Clai», «<Leku Zarra> y «Nor gure kontras, ha-
ciéndose asi mismo alto frente 4 la Diputacion, Ayunta-
miento y domicilio del sefior Salazar.

El desfile se hizo en medio de alegrin inusitada y
nuestra Juventud siguié 4 la tamborrada, saltando al
compias de sus marchas y danzando el popular «Iriyare-
na» en sus paradas.

Después en la iglesia de Santa Maria solemne misa 4
toda arquesta, asistiendo & ella el Ayuntamiento en cor-
poracién, bajo mazas y precedido de clarings y atabales,
regresando 4 la Casa Consistorial en igual forma,

Por 1a noche ilumindronse caprichosamente Ins  edif-
cios municipales y todas las sociedades populares, lu-
ciendo ndemds durante el dia colgaduras y handeras.

En ol Centro Catolico se le prodigaron grandes y ca-
lurogos aplansos & la representacion de In comedin bag-
ka Meza bervia, que constituyo verdaderamente wn 6xi-
to raidoso, Segfinlas cronieas gue tenemos 4 la vista la
interpretacion parece que fué admirable,

Bl antor don Avelino Barriola fué Hamado insistente-
meute & In escena, siendo ohjeto do mna delirante ova-
cidn.

Se representaron también otras obras conoeidas que
también fueron aplaudidas.

Bn el bharrio de Gros, la popular Sociedad «Umore
Oni», celabrd también varios festejos, consistentos en
carroras. de jovenes metidos en sacos, juegos de olla
ciega enn-gorpresas, banquete del chocolate y otrosg jue-
gos entretenidos, siendo todos ellos armonizados por el
tamboril y ‘[a banda de masica «La Unions,

A lag nueve de la noche presentose precodida de he-
raldos wna hermosisima carroza de la sociedad «Sporti-
Olai» que fué recibida con jidilo, recorriendo despuds la

Alameda y calles de Hernani y Avenida, donde presen-
ci6 el desfile un gentio inmenso,

Salieron poco més tarde otras carrozas, cambiindoge
en log encuentros afectuosos galudos entre los represen-
tantes de las sociedades.

En <«Bella Easo», «Ln Artesana» y otras sociedades
tuvieron lugar interesantes festejos, dejando entre log
concurrentes gratos recuerdos.

U

FarpeomMmesTos.—Han dejado de existir en San Se-
bagtiin: ,

Niceta Mocoroa y Arsuaga, José Olasagasti y Miche-
lena, José Maria Garayalde, Luisa Sologuren, Anacleto
Gorostiza, Luisa Michelena Echegaray, Ignacio Pagola
Iriarte, Santiago Tolosa, Fernando Lenune, José Angel
Larraga, José Uranga Tapia, Joaquin Alday y Larrarte,
Josefa Ollogquiegoi Tturriza, Manuel Goiburn, Juan Ola-
sagasti Michelena, Francisca Esnaola.

NABARRA

Ex BEsreuna.—Han presentado las respectivas dimisio-
nes: el Alcalde, dos tenientes de Alcalde y un condejal
del Aynntamiento de dieha villa,

Iil gobernador devolvio & su procedencia la dimision
del Alealde, pero éste la reiter6 seguidamente con ol
cardactor de irrevocahble:,

Jomo en el Ayuntamiento hay dos bajas por defun-
cion el municipio se encuentra en cuadro,

Tgnoramos el origen de esta lluvia de renunciag,

e

Banquero rannroipo.—IHa dejado de oxistir en Pam-
plona el conocido banguero don Bustaquio Olaso.

Sn muerte ha sido mny sentida,

e

INAUGURACION DR UN NURVO FRONTON.—Se lia verifi-
cado en Pamplona con interesantes partidos de pelota,
In inaugnracion del nuevoe fronton cubierto RKuskal-Tai.

Las localidades del fronton estaban completamente
vendidas desde el dia anterior.

‘Acudieron numerosas sefioras y seiioritas.

Contendieron 4 remonte los gipuzkoanes Gamborena y
Pasieguito contra log nabarros Mardura y TPepe Murillo,

Bl juego era al uso gipuzkoano, es decir, tanteindose
Dor tantos y no por juegos y con pelota blanca,

Ambos bandos se igualaren &4 1, 2, 8 y 7, pero desde
aqui salieron por delante log favorites, ganando la con-
tienday dejando & los eontrarios en 40 tantos para 50.

Después, al ostilo del pais, contendieron Machin y Ta-
bernero, contra Larrafiaga y Morras.

X1 partido lo ganaron éstos, dejande & Tos contrarios
en 2 juegos para 8.

-

Nurvo riyen.—Ha side perforado el megundo tfnel
de ln linea ferroviarin Pamplona-Aoiz-Sanglliesn, en el
término de Sos (Lumbier).

Tl tfinel mide 206. mefros on curva y la perforacion
ge hizo por amhos lados,

Para celebrar 1n feliz terminacion log obrercs organi-
zan algunos festejos,

TN ArBizu.~Ia aparecido una buena mansda de lo-
bos.

Mnuchos cazadores se han propuesko salir en su perse-
eucion,

— Bl grippe va adquiriendo caracteres epidémicos que
han sembrado la alarma en la localidad,

Al principio su presentacion fué tomada madio en hro-
ma, pero ahora ha empezado & mirdrsele con el cefio
fruncido.

——-

Ex TaparLLa,~8e han celebrado con la mayor hrilian-
toz lag fiestas de San Sebastiin, reinando gran anima-
¢ion y alegrin y sin que ocurriera ol menor incidente,

i wase

T.AS PUTURAS BLBOOIONRS,—Ln prends pamplonesa in-
forma que lan eleeciones municipales se verifienrin en
Abril proximo, y que en el migmo mes tendrin efecto
las provineiales con arreglo .4 la nneva ley, contando con
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I waneion del proyocto de ln Administracion local, en la
parte relevente i {n sleceion de os diputados por los con-
cejalos,

BN Toarza. -1 eaido unn gran nevadn que ha enbiorto
por completo todus Taw elevaciones de aquel puehlo,

ont
lin LH"ZHANA.;“HIL sido nombrado sceretario Yy orga-
uigtn of S, Rofine Santestobun, guo hy dogempeniado di-
chos eargon v Mimiain do In Solana.

-t

Irunaoven.—He i hecho awgo de 1o dirsecion do 1n
oveneln de este Toealidad ta profosora dofig Telesfora
fnlvo,

La acwouneura Manania, ~Las @ltinms noticiag fuo
vosibimos, vespecto del estade weneral de algunos cam-
pos il esty provinein son fos siguientos: '

i Sangitena, ol aspecto de los kembrados de seeano
y rogadio, en Lok olivares, en los prados de corta ¥ pas-
furnje, en hwno,

~ e Villafranen, han tarpminado Ia rocoleceion do in ro-
molaehn nznearern y wo han pesado 6.827.000 kilos, qne
importn  deseontando cargn ¥ arvastre hasla Marcilia,
SLLOBBHGN penetus,

B hueno el aspeeto do Tow sembrados en seeann y re-
gndiog malo on las viflng de secone y regadio v oen log
olivareg,

11 anpecto do los prados de eovta y pastarejo os hueno.

- T4 Taohior, coutindn sionds bueno el estado de Jos
prados,

~-fin low Aveos, los cnmpon siguen sn huen eatado,

Ifan caido heladns, '

sata

Crinrro Nawanro, -8B Consejo do Administracion de
1o woviodnd <Crddito Naharros, Tin nombrado seeretario
de Tn misma ol exsdiputado foral don Dometrio Martin oz
e Azagra,

roas

Taarro Gavarww, ~Tgevihon de Pamplona, quo lag ve-

formun de odte Coliseo van muy adelontadas,
A,

T uaweno~A oxponsas dol rieo veelne don Permin
Tpar, hn wido volundida e grande y hormosa eampana,

Diog it 1 lian visko, ologian n oben dol Sr. Twidoro
Alhizir, on euyos talleres se ha hecho 1o fundicion.

Ea Rt

Por nos paMnivsanos ne Mussina v Canamua,—TEn
varion paeblos de oste provineis se estin vorifieando cues-
tneionen & bonefleio de low damnificados por low rocientes
tereomoton de Tealin, que o constornade sl mundo en-
Lat,

LA XEd

BN Unnax.~ITa falloeido viethon de penesa enfer-
madad o distinguida softiore Jnana de Onacar, vinda Ao
Trigoyen, »

LS 22

NUBVAR GARRBTRRAS,—~ Dicoss que en hreve se eons-
traivd unn earreters dosda ol puehlo de Casene (Ochieta)
nl venombrado santuario do San Urbano, distante medio
kitomatro dol eitado pushlo,

~T1 Conoujo dol lugar de Verizola ha construido una
enrretorn desde dicho puablo al de Blee, v esto Gltimo
pionsn hacor otra desde sy términe moniecipal 4 Cenoz
pureac univ con la que va de Pamplonn & Auza,

Dichow pushlos, eomo se sabe, pertenseen al valle de
Mzama,

oty

Tt BARKINNZY BN A 10nRgiA~—TTamos leido con agrado
v L Beo de Navarva 1o wignionto notieis, gue significa
el wvanee que poen & poco v adguiriendo ol baskuenzo,
¥y oo dy notar en Pamplona donde yo no se hablabae

«Wn e iglesin parroguinl de San Tiovenzo e resd ol
rosario on baskuenze cou letrillan enntadas on 1o mismn
halln tengua,

Acudiovon nuwmerasigimos fielor, entre ollos personas
distingnidisimas.

Renlmonte fué un haen din para el basduenze, y une
demuosirneion de gue en Psioplonn we ha welimatedo ol
reva on haslcenze,
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Para que el aato ¢ vi
A uviera mayer r varr
Redent nayor raalce el P, Navarro,

oo tiorls‘tn, excelente hablista del cuskera y celogo sa-
lm?\(fo (J% pronuneld un elocuente sermén en hasko.
[N0sotrod tenemos en esto doble satisfaceion, y muy de

;rfmms (lesqamos que siga sin apagarse lo llama de nues-
10 amor 4 la lengna milenariq.y

-

]ISAIM‘:.—'H}L aido nombrado geeratario de esta localidad
ol Sr. Betanislao Ogéa,

Raisd

, .
]m..L‘m)q.()] DL 'GARRE'I‘ERA.“HQH dado prineipio los tra-

Jos del trozo de carreters que unird 4 log pueblos de
Arroiz y Orquin (Ulzama).
. )I%FIIQ‘UNPI‘().NES.~Hﬂ,ll.dej&do de existir en Pamplona:
Pedro Arﬁtun,l José Iriarte, Juann Ingausti, Micaela Az-
sarate, Sobastion Mutubarren, Anjceto Lagarie, Pedro
Blizalde, Maria Juana Ingnusti y Avceluz y Patricio B1i-
znldg, .

En Lumbier: Francisco Aragiies,

Bn Palees: Martin Mondibil y Ubazo.

Iin Tafalla: Regine Berrnezo,

BIZKAYA

PoR 1As viomMas pen Cantanrico.—Se ha verifien-
do oficialmente o] reparto de las suseripciones recanda-
dod para lag vietimas del Cantibrico, & las que contribn-
YEron numerosos paisanos nuestros de la Argentina, co-
wa 8o recordard por las listas publicadas en estas co-
hontas,

L Corporacién Provineial do Bizkayas ha procedido
en ol reparto con toda equidad y revistic el acto un
carficter golemne,

L1 total do las familias que han de socorrerse es de
100: 87 de Bermeo y 69 de Ondéarrea, y la cantidad to-
i‘.n.L rocandada parn este fin asciende 4 138.594,15 pese-
0.

Se acordd que el reparto se efectfia el dia 28 en On-
drros y el 24 en Bormeo, asistiendo & ambos wna co-
mision de la Diputacion, representantes de las entidades
que han contribuide 4 la suseripeibn y una comisitn de
la Diputacion do Giphzkon.

>~red

CoNrnreNciAs roratnes,—El Casine republicano de
Bilbao ha acordado invitar al sefior Gaskue (don TFran-
igeo), oxdiputado provineial de Giplzkos, para que dé
dos conferoncing sobre la cuestion foral.

Lol

Una goNrsreNos,—Ha dado su anunciada conferen-
cia en el «Centro Vasco» de Bilbao, el sefior Zubieta,
antor do un nueve procedimiento pars volar, del que dimos
enenta oportunnmente en estas columnas,’

Rl digertante #e lament6 del poco ambiente existente
an Hspafln para levar & cabo lag practicas de estas in-
venciones, manifestando su deseo de que se. abra una
guseripeion pars cubrir los gastos gue originen los ex-
porimentos y luego de reunida la cantidad necesaria
comprometerse & exponar lag teoring de su.invento 4 un
tribnnal compuesto de personns téenicas y competentes
para, gi congideran factible el cago, efectuar segnidamen-
te sus ensayos,

Eanad .

4 Dox Joaquiy pB na QuinTANA.—A la svanzada
odad do 84 aiios ha fallacido en Bilbao, el sefior Joaquin
de 1n Quintana, pevsona gue gozaba de gran prestigio
en Bithao, y que sc hizo apreciar de cuantos le trata-
ron por gu iluskracion y excepeionales condiciones de ca-
rhebor, L

Torm6 parte de Ia Junta de 1o Santa Casa de Migeri-
cordia, como presidente y como vocal, durante 46 afios
congpentivos, y en 1o actualidad era presidente de dicha
Juntn, enyo cargo venin desempefiando desde hace un
euavrto de siglo. ' .

Tué Alenlde de Bilbao en época de Ia vevelucion y
dospuds diputado provineial, habiendo desempefiado im-
portantos cargos con inteligencin y roctitud,

Dehido & su iniciativa se verificd of traslado do 1a an-
tigna Casa de Misericordia f la netual,

Trn admirable ver low energing que s euerpo encor-
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vado ya por el peso de los afios, desarrollaba en las
casi diarias visikas que, 4 pié, y desafiando -log mas ex-
tremados rigores del tiempo, hacia el respetable don
Joaquin al Agilo de San Mamés,

Su muerte ha sido muy sentida.

En Vinaro.—S8e he verificado el enlace de I sefio-
rita Concepeion Aldecoa con el sefior Victor Larrea.

Eaaad .

La Sociepap Binsamna,—Muy en breve celebrard jun-
ta extraordinaria la Sociedad Bilbaina para deecidir lo
relativo al cambio de su:domicilio socml y sobre el cual
existen dos Dproyectos,

Uno consiste en adquirir el hotel Inglés, el cual ha
sido ofrecido por 60 afios, pm‘ el '[)18010 anual de 60.000
pesetas.

Los gastos de arreglo y demus se elevarian & unas
838.000 pesetas.

Elotro proyecto consiste en adquirir los terrenos de
la Concordia, mendo el gasto en este caso- de 1.343.000
pesetas.

EN OnpArroa.—Ha contraido matrimonial enlace la
sefiorita Casimira Bizaguirre-con el capitin de la mari-
na mercante don Severo ‘A’rrasate.

ConrerENCLA DT URZA1z—Es esperado en Bilbao el
exministro sefior Urzaiz al objeto de dar una conferencia
en el Cireulo Mercantil.

Después de In conferencin serf obsequiado con un
banquets.

Varios elementos proyectaban hucerle una manifésta-
cion de desagrado por sus gestiones en pro de la libre
admigion de la hojn de lata, que perjudica mucho 4 la
industria bizkaina, pero'se ha lograde suavizar todas las
asperezas.

Ex Lprmimio.—8e alter6 el orden ptblico con motive
de la llegnda & aguel puerto de un vapor de ~pesca por
el procedimiento del arrastre.

Iin vista de la actitnd asumida por todoe el pueblo lag

autoridades viéronge obligadas A ordenar .que no s
desembarcara el pescado, y &l vapor en cnestién tuve
quse volver para San Sebastifin,

Presentido que lo ocurrido en Lekeitio va 4 repetlrﬂe
en otros puertos; pues la pesca de arrastre ha creado un
malestar enorme entre las clases pescadoras, y tienen su
razin de ser Ias protestas que provocan los dichos va-

pores que favorecen & unos pocos y perjudican 4 miles,

B

LA Exeposicién . pr 1912,—~La Comisién de Fomento
dol municipio bilbaino sigue ocupindose com interés de
Ia proyectada Exposicién de Bilbao para 1912,

Desde ahora pusde asegurarse que serii tudo un acon-
tecimiento.

DE AGUAS. —Hza gido antorizado don Juste Calcedo y
Arruabarena, vecino de Bilbao, para aprovechar el caudal
de 1.250 litros de agua por segundo de tiempo del rio
Gorbea & Orozeo, en un salio de 22.95 metros -de altura
de caida, como fuexm moiriz de un artefacto generador
de energia eléctrica, con destmo {L usos m(hlstrmles

oan

EN BrrMro.—~Ha cansado el desagrado qnn ed fle su-
poner la sentencia condenntoria do la Andiencia de Bil-
hao, recaida sobre ‘algunog vecinos de aquella localidad
¢ue promovieron una manifestacion de protesta, por tra-
tar de impedir que 1a banda de mtsica siendo cuares-
ma, diera nna serenata 4 i eonvecino qne aouba de're-
sultar elegido diputado provineial,

San verdadoramente lamentables estas disensiones en
pueblos que, debia reinar 1a mfs completa cordialidad,

Dm‘UN('rONM.——JIan dejado de existir en Bilbao:

Ramonn Maiz, Concepeion de Zurbano y Monzon, Ja-
viera Buencchea, Luisa Alzuyeta de Horn, José de Lan-
dnida ¥ Arteaga.

Bn Santurce: Dofia. Rufebia Tharri.

‘En’ Durango: Don Bustaquio de Miota y Arrospide.

LAPURDI, BENABARRE, SUBEROA

Ex Urgurr.—S8e ha verificado el enlace de 1a sefiorita

Maria Mendi con el sefior P. 8. Saco.
-

EN Saw Juaxw pr Pif pg PuerTo.—Ha gido nombra=
do oficial de Academia el sefior Harruguet.

Este distingnido escritor es auntor de varios trabajos
literarios recopilados en un voltmen titulado: «Nos Bas-
qnaiges».

Ex EsprrLETA.—S6 celebro el 27 de Enero la tradicios
nal feria de dicho pueblo.

Hubo gran concurrencia de forasteros y muchas tran-
sacciones.

s .

Exy Mauson.—Se han reslizado los siguientes matri-
monios:

Juan Bassaber con Maria Carricaburn, Luiz Molbert
con Berta Labarthe, Tomis Dominique con Catalina
Jauregni.

Lasad

Ex BAYONA.—eHa fallecido el presbitero Larroussé,

BEra originario de Pumplona-'pero sus padres fueron
bayoneses.

e

LOS REFRANEGS BASKOS DE SANGUIS.—Acaban de apa-
recer traducidos y anotados por Julio de Urguijo & Iba-
rra, en un folleto de 50 paginas, impreso en Bayona.

Es nna curiosisima recopilacién la que con el titulo
arriba consignado scaba de apavecer impresa con mucho
gusto tipogrifico y precedida de un preambulo del sefior
Urquo que con comentarios mas 6 menos extensos &in-
teresanfes notas 1enlza el mérito de los refranes recopi-
lados,

He aqui el primer parrafo- del predmbulo 4 gue nos
referimos:

«Nuestro respetable colaborador Mr. de Jaurgain, ha
tenida la fortuna de hallar entre los papeles que perte-
necieron al célebre antor de Notitia Viriusque Vascowic,
un cuaderno mannserito con buen nfimero de ]nnvuhms
en baskunenze, Entre elloy hay bastantes inédites y al
tratar de descifrarlos y traducirlos, me he visto precisa-
do 4 consultar cuanto se ha escrito hasta el dia respecto
f refranes baskos, y afin 4 tomar acerca de los mismas
algunas notas, Con’ estas filtimas me ha parecido padria
ampliar algo el prefmbulo A los proverbios reciente-
mente descublerfos, pues si hien para algunos no serim
nuevos varios de los datos que aqui recojo, no debo
gchar en olvido que entre los lectores (1e la Revista In-
ternacional ‘de  Bstudios Vascos, no' son pocog los que,
por causas diversas, no pueden ponerse al corriente de
todo lo que acerea de esta y de ofras materiag con ella
relacionadas, ha salido o sale de Tas’ prensaa especial-
mente extranjeras.»

———

VENTA DE_UN CONOGIDO DIARIO. —Han gido vendidos
Nourrier de Bayona y 1a imprenta TLamaignére, 4 Mr.
I‘olyler antiguo Procurador: de Tribunal de Tusticia, en
140.000 francos;’

Bl diario, fundado por Mr. Lamaignére, lo dirigin des-
de hace a,lg;unos afios, s yerno M. (1e (ardenal

e

Ex Bmscous.w—Deslizf{u'onse en medio de la mayor
animacion, las fiestas loeales que anualmente tienen lu-
gar los dias 24, 25 y 26 de FEnero,

-
" Ex-CrBuRU.~~También huobo . gran animacion - en las
tradicionales fiestas que snelen fenm*‘lugm en la Gltima

.decena de Enero.

Tiod partides -de pelofa viéronse muy concmr]ﬂos y

'pl.eﬁenemdos por numerosos mlstentes

v D

Tusgarigmo.—For el espiritu de lon ])el‘]()dlcoﬂ de es-
ta region, las obrag gque empiezan & publicarse y porel
cardcter de 1ag fiegtas, se deduce facilmente que el bhas-
kongadismo ha empezado 4 germinar con toda lozania
en el Norte dsl Pirineo.

{Buena falta hacis!



